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SZALAGCSISZOLO PBS 900 C3
Bevezeto

Gratuldlunk 0 késziiléke megvdsarldsdhoz. Vasar-
|aséval kivalé min8ségid termék mellett dontstt. A
haszndlati dtmutatd a termék része. Fontos tudni-
valékat tartalmaz a biztonségra, haszndlatra és
artalmatlanitdsra vonatkozdan. A termék haszna-
lata elétt ismerkedjen meg valamennyi haszndlati
és biztonsdgi utasitéssal. Csak a leirtak szerint és a
megadott célokra hasznélja a késziiléket. A készi-
|k harmadik személynek tovabbaddsa esetén adja
a4t a késziilékhez tartozé valamennyi leirdst is.
Rendeltetésszeri hasznalat

A szalagcsiszolét - csiszolépapir figgvényében -
fa, mGanyag, fém és spatulydzé massza, valamint
festett feliletek szdraz felileti csiszoldsdra tervez-
ték. A késziilék csak szdraz csiszolasra haszndl-
haté. Ugyelien arra, hogy a kilénféle anyagok
megmunkaldsédhoz megfeleld szemcseméret( csi-
szolélapot hasznéljon és a fordulatszém is legyen
az anyagnak megfelel8. A késziilék nem alkalmas
ipari haszndlatra. Minden egyéb felhaszndlasi
méd vagy a gép médositdsa rendeltetésellenesnek
mindsil és jelentés balesetveszélyes. A nem rendel-
tetésszer( haszndlatbél eredd karokért a gyartd
nem vdllal felel8sséget.

Abrazolt 8sszetevék
O Allitkerék fordulatszam-eldvélasztashoz
A Rogzitégomb

© BE/KI kapcsols

O Bordésszijburkolat

O Elszivocsonk

O szalagfutss-bedllit csavar
© Potmarkolat

O szellszonyilas

O Szoritokar

@ porfelfogs doboz

@ Elszivoadapter

@ szikitselem

® Csavaros szorité 2x

A csomag tartalma

Kozvetlenil a késziilék kicsomagoldsa utdan
ellendrizze a csomag tartalmdét:

1 szalagesiszold PBS 900 C3
1 csiszolészalag
1 porfelfogé doboz

1 elszivéadapter és szikitéelem
(a kiilss porelszivashoz)

2 csavaros szoritd

1 haszndlati Gtmutatd

Miszaki adatok

Névleges fesziiltség: 230V ~ 50 Hz
(valtéaram)
Névleges
teljesitményfelvétel:

900 W
Uresjérati
szalagsebesség: 240-400 m / min
Névleges iresjarati
fordulatszam: > n, 450-750 min’
75x 533 mm

I1/E] (dupla szigetelés)

Csiszolészalag:
Védelmi osztdly:
Zajkibocsatasi érték:
A zaj mért értéke az EN 62841 szabvdnynak
megfelelden keriilt meghatdrozdsra. Az elektromos

kéziszerszam A-silyozott zajszintjének jellemzd
értéke:

Hangnyomdsszint: L,=85dB(A)
Bizonytalansdgi érték: K, =3 dB
Hangerdszint: Ly, =96 dB (A)
Bizonytalansdgi érték: K, =3 dB

Viseljen hallasvédét!
Teljes rezgésérték:

Rezgés dsszértéke (harom irdny vektordsszege),
az EN 62841 szabvany szerint mérve:
Rezgés kibocsdtdsi érték:a, < 6,6 m/s?

Bizonytalansagi érték K= 1,5 m/s?
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MEGJEGYZES

> A megadott rezgéskibocsatdsi értékek és a
megadott zajkibocsatdsi értékek szabvdnyos
mérési eljdrassal lettek meghatérozva és
felhaszndlhaték az elektromos szerszamok
egyméssal valé dsszehasonlitdsdra.

> A megadott rezgés Ssszértékek és
zajkibocsatdsi szintek a terhelés elézetes
megbecsiléséhez is felhaszndlhatok.

/\ FIGYELMEZTETES!

> A rezgéskibocsatdsi érték és zajkibocsdtasi
szint az elektromos kéziszerszdm tényleges
haszndlata sordn a megadott értékektd|
eltérhet annak fiiggvényében, hogy miként és
hogyan hasznélja az elektromos késziléket, és
kildnésen, hogy milyen fajta munkadarabon
dolgozik.

> Prébdlia a terhelést a lehetd legalacsonyabb
szinten tartani. A rezgésterhelés csdkkenthetd
példdul keszty( viselésével a szerszam
haszndlata sordn, illetve a munkaidd
korlatozasdval. Ebben az esetben a miksdési
ciklus minden részét figyelembe kell venni
(példaul amikor az elektromos kéziszerszdm
ki van kapcsolva, és amikor bér be van
kapcsolva, de terhelés nélkil fut).

Altalanos biztonsagi
utasitasok elekiromos
kéziszerszamokhoz

/\ FIGYELMEZTETES!

> Tanulmdnyozza az elekiromos kéziszer-

szdmhoz tartozé &sszes biztonsdgi
figyelmeztetést, utasitast, Gbrat és miszaki
adatot. Az aldbbi utasitésok figyelmen kivil
hagydsa dramitést, tizet és/vagy silyos
sériléseket okozhat.

Orizze meg az sszes biztonsdgi el8irdst és
utasitdst késébbi haszndlatra.

A biztonsdgi el8irdsokban haszndlt ,elektromos
kéziszerszam” kifejezés halézatrél (halézati
vezetéken &t) Uzemeltetett elektromos
kéziszerszamokra vagy akkumuldtoros elekiromos
kéziszerszamokra (hdlézati vezeték nélkil)
vonatkozik.

a)

b

c)

a

Munkabhelyi biztonsag

Tartsa tisztdn és j6l megvildgitva a
munkaterijletét. A rendetlenség és a rosszul
megvildgitott munkaterilet balesetet okozhat.

Ne dolgozzon az elekiromos
kéziszerszammal olyan robbandsveszélyes
kérnyezetben, ahol gydlékony folyadékok,
gdzok vagy porok vannak. Az elekiromos
kéziszerszamok szikraznak, a szikra pedig
meggyuijthatia a port vagy gézoket.

Az elektromos kéziszerszdm haszndlata
kézben ne engedjen kdzel gyermekeket és
mds személyeket. Ha elterelik a figyelmét,
elveszitheti uralmat az elektromos kéziszerszam
felett.

Elektromos biztonsag

Az elekiromos kéziszerszém
csatlakozédugéjanak illeszkednie kell a
csatlakozéaljzatba. A csatlakozét semmilyen
médon nem szabad megvdltoztatni.

A foldelt elekiromos kéziszerszdmokat ne
hasznélja adapterrel. A nem médositott
csatlakozé és a megfeleld csatlakozéaljzat
haszndlata csdkkenti az dramiités veszélyét.

HU 3
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b) Ugyeljen arra, hogy teste ne érintkezzen
foldelt felilettel, mint példdul csévezeték,
fitStest, tizhely vagy hiitgszekrény
feliletével. Az dramiités kockdzata nagyobb,
ha a teste féldelve van.

c) Ovija az elektromos kéziszerszamot esétsl
vagy nedves kérnyezett8l. Néveli az dramiités
kockdzatdt, ha viz keriil az elektromos
kéziszerszamba.

d

Ne haszndlja a csatlakozévezetéket
rendeltetésellenes célra, ne hordozza és ne
akassza fel az elekiromos kéziszerszamot

a kabelnél fogva és ne a vezetéknél fogva
hizza ki a csatlakozédugét az aljzatbdl.
Tartsa tdvol a csatlakozévezetéket hétél,
olajtél, éles szegélyektsl vagy mozgéd
alkatrészektdl. A sérijlt vagy ésszecsavarodott
csatlakozévezeték néveli az dramités
kockazatét.

e) Ha a szabadban dolgozik az elektromos
kéziszerszammal, akkor csak olyan
hosszabbité vezetékeket haszndljon, ami
kisltéren is engedélyezett. A kiltéri haszndlatra
alkalmas hosszabbité kabellel csskkentheti az
dramités veszélyét.

f) Ha az elekiromos kéziszerszdm nedves helyen
torténd hasznélata elkeriilhetetlen, akkor
hasznéljon hibadram védékapcsolét.

A hibadram védékapcsolé haszndlata csékkenti
az dramijtés veszélyének kockazatdt.

3. Személyi biztonsag

a) Legyen figyelmes, igyeljen arra, amit csindl és
megfontoltan végezze a munkdt az elekiromos
kéziszerszammal. Ne hasznéljon elektromos
kéziszerszémot, ha féradt, vagy ha kébitészer,
alkohol vagy gyégyszer hatésa alatt ll.

Az elektromos kéziszerszdm haszndlatakor

mdr egy pillanatnyi figyelmetlenség is komoly
sériléseket okozhat.

b

Viseljen egyéni véd8eszkdzt és mindig vegyen
fel védSszemiiveget. Az elekiromos
kéziszerszam jellegének és alkalmazdasanak
megfeleld egyéni védéeszksz, példaul
pormaszk, csiszdsmentes bizfonsdgi cip8,
védésisak vagy fiilvédd csékkenti a személyi
sérilések veszélyét.

4  Hu

c) El8zze meg a késziilék véletlenszer(
bekapcsolasat. Gy8z8djsn meg arrdél,
hogy az elektromos kéziszerszam ki van
kapcsolva, mielétt a villamos hélézatra és/
vagy az akkumulétorra csatlakoztatia, illetve
kézbe veszi vagy viszi. Balesetet okozhat, ha
az elekiromos kéziszerszam hordozdsa kézben
az ujja a kapcesolén van vagy az elektromos
kéziszerszam mdr bekapcsolt éllapotban van,
amikor csatlakoztatia az dramelltdsra.

d) Tavolitsa el a bedllitdshoz haszndlt
szerszdmokat vagy csavarkulcsokat az
elekiromos kéziszerszam bekapcsoldsa elétt.
Az elektromos kéziszerszam forgd részében

maradt szerszdm vagy kulcs balesetet okozhat.

e) Keriilie a normdlistdl eltérd testtartést. Vegyen
fel biztonsagos 4l helyzetet és tartsa meg
folyamatosan az egyensilydt. Ily médon
varatlan helyzetekben is jobban Grrd tud lenni

az elektromos kéziszerszamon.

f) Viseljen alkalmas ruhdzatot. Ne viseljen bg
ruhdzatot vagy ékszert. Tartsa tévol a hajét
és ruhdjat a mozgé részektsl. A laza ruhdzat,
az ékszer vagy a hosszd haj beleakadhat a
mozgé részekbe.

Amennyiben a késziilékhez porelszivé

és porgyijté berendezés is szerelhetd,
akkor ezeket csatlakoztatni és megfelelgen
hasznélni kell. A porelszivé alkalmazasa
csdkkentheti a por dltali veszélyeztetést.

9

h

Ne gondolja, hogy biztonsagban van és
ne hagyja figyelmen kivil az elektromos
kéziszerszamokra vonatkozé biztonsagi
el8irasokat akkor sem, ha tdbbszori
haszndlat utan 6l ismeri az elekiromos
kéziszerszam haszndlatét. A figyelmetlen
haszndlat a mésodperc téredéke alatt stlyos
sériléseket okozhat.
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4. Az elektromos kéziszerszam

hasznalata és kezelése

a) Ne terhelje t6l az elektromos kéziszerszédmot.

b

c)

d

e

f

)

A munkdjanak megfelel elektromos
kéziszerszémot haszndlja. A megfelels
elektromos kéziszerszdmmal jobban és
biztonsdgosabban tud dolgozni a megadott
teljesitmény-tartomdnyban.

Ne haszndljon olyan elektromos
kéziszerszamot, amelyiknek hibés a
kapcsoléja. Ha az elektromos kéziszerszamot
mdr nem lehet be- és kikapcsolni, akkor a
haszndlata veszélyes és meg kell javittatni.

Hiézza ki a hdlézati csatlakozédugét a
csatlakozéaljzatbél és/vagy tavolitsa el a
levehetd akkumuldtort, mielétt bedllitasokat
végez a késziléken, betétszerszamokat
cserél vagy az elektromos kéziszerszédmot
elteszi. Ezzel a megeléz4 biztonsdgi
intézkedéssel megakaddlyozhaté az elekiromos
kéziszerszam véletlen bekapcsoldsa.

A nem haszndlt elektromos kéziszerszdmot
gyermekektd| elzdrva térolja. Ne engedie,
hogy olyan személyek haszndljék az
elektromos kéziszerszdmot, akik nem ismerik
annak hasznélatét vagy nem olvasték az erre
vonatkozé utasitdsokat. Az elekiromos
kéziszerszamok veszélyesek, ha tapasztalatian
személyek haszndljgk azokat.

Gondosan épolja az elekiromos
kéziszerszamokat és a betétszerszdmokat.
Ellendrizze, hogy a mozgé részek
tokéletesen miksdnek és nincsenek
beszorulva, részei nincsenek eltérve vagy
olyannyira megsérilve, hogy az befolydsolnd
az elektromos kéziszerszdm mikodését. Az
elektromos kéziszerszém hasznélata elétt
javittassa meg a sérijlt részeket.

Sok balesetet a rosszul karbantartott elektromos
kéziszerszamok okoznak.

A végészerszdmokat tartsa mindig élesen
és tisztan. A gondosan karbantartott éles
vagéeszkdzok kisebb valdsziniséggel
szorulnak be és kénnyebben irdnyithaték.

g) Az elektromos kéziszerszdmot, a

h

5.

a

betétszerszamokat stb. a hasznélati
utasitdsoknak megfelelden haszndlja.
Vegye figyelembe a munkakérilményeket
és az elvégzendé feladatot. Az elektromos
kéziszerszam nem rendeltetésszer( haszndlata
veszélyes helyzeteket teremthet.

A markolatokat és fogéfelileteket tartsa
szdrazon, tisztdn és olaj- illetve zsirmentesen.
A csisz6s markolatok és fogéfelisletek nem
teszik lehetévé az elekiromos kéziszerszém
biztonségos haszndlatdt és irdnyitasét vératlan
helyzetekben.

Szerviz

Az elekiromos kéziszerszémot csak
képzett szakemberrel és csak eredeti
cserealkatrészekkel javittassa. Ezzel

biztosithatja az elekiromos kéziszerszdm
hosszan tarté biztonsdgos mikddését.

A szalagcsiszolé késziilékspecifikus
biztonsagi utasitasa
B A késziléket csak a szigetelt markolatandl

fogja meg, mivel a csiszolészalag sajét ha-
[6zati kabeléhez érhet. A fesziltség alatt 4llé
vezeték megsértése a készilék fém részeit is
fesziltség ald helyezheti és aramitést okozhat.

Csiszolégépekre vonatkozé
biztonsagi utasitasok

/\ FIGYELMEZTETES!

B Az Slomtartalmg festékek, bizonyos fafajtdk és
fémek, valamint ehhez hasonlé anyagok porai
kdrosak lehetnek az egészségre.

B Az emlitett porok érintése vagy belégzése
veszélyes lehet a kezel8 vagy a kdzelben
tartézkodd személyek szamdra.

Bl Viselien véd8szemiiveget és porvédd maszkot!

HU
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Uzembe helyezés

Csiszolészalag befogasa /cseréje

/\ FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY

B A szalagcsiszoldn szikségessé valé munka

megkezdése elétt hizza ki a hdlézati csatla-
kozédugét a hdlézati aljzatbdl.

Oldja ki a csiszolészalag befogdszerkezetét
olyan médon, hogy a szoritékart @ teljesen
kihajtja (lasd az "A" dbrdt). A befogészerkezet
ezzel nyitva van és ki lehet venni a csiszolésza-
lagot.

Helyezzen fel egy 0j csiszolészalagot, ill. cserélie
ki, ha mds anyaggal dolgozik vagy a szemcse-
erdsséget vdltoztatia.

FONTOS: A csiszolészalag belss oldaldn és a
készilékhazon lévé nyil irdnydnak egyeznie kell.
Nyomia vissza a szoritékart @ a kiinduldsi
helyzetbe.

Csiszolészalag bedllitasa:

¢

Vegye fel a késziléket, kapcsolja be és forditsa
meg. Allitsa be a szalagfutdst. Ehhez forgassa
addig a bedllitécsavart @), amig a csiszoldsza-
lag széle egy vonalban van és parhuzamos a
készillék szélével (B dbra).

FONTOS: Feltétleni| igyelien arra, hogy a
csiszolészalag ne csiszolja a készilékhdzat.
Rendszeresen ellendrizze a szalagfutést és
szitkség esetén dllitsa be a bedllitécsavarral (.

Munkavégzésre vonatkozé
tudnivalék

Elegendd a csekély csiszolényomas:

B Enyhe csiszolényomdst fejtsen ki a készilékre

munka kézben. A szalagos csiszolé 6nsilya
elegendé a megfeleld csiszolasi teljesitmény-
hez. Ezzel a munkamédszerrel csdkken a csi-
szolészalag kopdsa és a munkadarab felilete
simdbb lesz.

6 HU

Anyaglehordas és felilet:

B Az eltévolitott anyag mennyiségét és a feliilet
mindségét a szalagsebesség és a csiszolésza-
lag szemcsemérete hatdrozza meg (ldsd az ,A
fordulatszam és a csiszolészalag kivélasztasa”
cim{ fejezetet).

Csiszoldsi folyamat:

B Helyezze a késziiléket bekapcesolva a munkada-
rabra és dolgozzon mérsékelt munkanyomassal.
A csiszoldst a csiszoldsi savokkal parhuzamo-
san és azokat étfedve kell végezni. A zavaré,
keresztirGnyd csiszolasi nyomok elkeriilése érde-
kében csak szdlirdnyba csiszoljon. A késziléket
csak megmunkalds utén emelje le a munkade-
rabrél, és csak ezt kévetéen kapcsolja ki.

TUDNIVALO

> Munka kézben a késziléket mindig két
kézzel tartsa.

Porelszivas

/\ FIGYELMEZTETES!ROBBANASVESZELY!

B Robbandsveszélyes por / leveg8keverék
esetén ehhez megfeleld, specidlis elszivét kell
haszndlni.

SZIKRAKEPZODES OKOZTA TUZVESZELY!
Fémek csiszoldsdhoz ne haszndlion porelszivét
porfelfogé doboz ) vagy porszivd).

B Azbeszttartalmd anyagok megmunkdldésa tilos.
Az azbeszt rakkeltének szamit.
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/\ FIGYELMEZTETES! TUZVESZELY!

B Tizveszély dll fenn olyan elekiromos kézi-
szerszdmokkal végzett munka sordn, melyek
porfelfogé dobozzal rendelkeznek vagy por-
elszivé berendezésen keresztil a porszivéhoz
csatlakoztathaték! Kedvezétlen feltételek mel-
lett - pl. szikrdzds, féban talalhaté fém vagy
fémmaradvényok csiszoldsakor - a firészpor
meggyulladhat a porgydijtében (vagy a
porszivé porzsdkjaban). Ez kiléndsen akkor
térténhet meg, ha a fapor festékmaradvén-
nyal vagy egyéb vegyi anyaggal keveredik
és a csiszolt anyag hosszd megmunkalds utén
felforrésodik. Ezért mindenképpen keriilie
el a csiszolandé munkadarab és a készilék
felheviilését és a munkaszinetek elétt mindig
iritse ki a porfelfogé dobozt, ill. a porszivé
porzsdkiat.

B Gondoskodjon a munkahely megfeleld
szell&ztetésérd|.

B Vegye figyelembe a megmunkélandé
anyagra az On orszdgdban alkalmazandé
szabdlyokat.

[ | Viseljen porvédd maszkot.

Porelszivas porfelfogé dobozzal
(lasd a C dbrdt) :

¢ Nyomja a porfelfogé dobozt () az
elszivécsonkra @.

Porgyiijté leszerelése / levétele:

¢ Hozza le a porfelfogé dobozt @) a készilékrsl.

Elszivéadapter (szikitéelemmel)
(lasd a C dbrdt):

¢ Tolja az elszivéadaptert ) az elszivécsonkra @.

Szikség esetén haszndlia a szikitéelemet @,
amit az elszivéadapterbe () kell becsusztatni.

¢ Csatlakoztassa egy engedélyezett porelszi-
vé-berendezés (pl. mihelyporszivé) tomléjét
az elszivéadapterre (), szikség esetén a
szikitéelemmel @.

Levétel:

4 Hozza le a porelszivé-berendezés t6mldjét.

¢ Hozza le az elszivéadaptert (), adott esetben
a sztkitéelemmel @ egyitt.

Hasznalat

Be- és kikapcsolas

A szalagcsiszolé haszndlata sordn pillanat- és
tartés Gzemmaod kézil valaszthat.

Pillanat izemméd bekapcsolasa:
4 Nyomija meg a BE/KI kapcsolét €.
Pillanat izemméd kikapcsolasa:
¢ Engedie el a BE/KI kapcsolst ©.

Fordulatszam bedllitdsa (nyomatékiizemmaéd)
A BE/KI kapcsoléra @ gyakorolt enyhe nyomds
esetén a késziilék alacsony fordulatszémmal miks-
dik. N&vekvé nyomdssal emelkedik a fordulatszam.
A tartés izemméd bekapcesolasa:
¢ Nyomija meg a BE/KI kapcsolét @, tartsa
lenyomva és nyomja meg a régzitégombot @.
A tartés izemméd kikapesolasa:

4 Nyomija meg a BE/KI kapcsolét €, majd
engedie el.
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A fordulatszam és a csiszolészalag
kivalasztasa (folyamatos mikadés)

A fordulatszam-elévélaszté dllitckerékkel @ miks-
d8 késziléken is kivalaszthatja a fordulatszadmot
(- = kisebb fordulatszam, + = nagyobb fordulat-
szdm). Az optimdlis szalagsebesség a megmunké-
landé munkadarabtél, ill. anyagtél fiigg. A lehetd
legjobb fordulatszamértéket mindig gyakorlati
préba sordn hatdrozza meg. Az alabbi tablé-
zatban olyan ajdnlott értékeket taldlhat, amelyek
megkdnnyitik a megfelels érték kivalasztasat.

Durva csiszolds 60
(szemcseméret)
Finomcsiszolds 240
(szemcseméret)
Fordulatszam-eléva- magas
lasztds
Durva csiszolds 60
(szemcseméret)
Finomcsiszolds 180
(szemcseméret)
Fordulatszam-el&vd- magas
lasztés
Durva csiszolds 60
(szemcseméret)
Finomcsiszolds 150
(szemcseméret)
Fordulatszam-eléva- magas
lasztds

8 HU

Durva csiszolds 60
(szemcseméret)

Finomcsiszolds (szemcse- - -
méret)

Fordulatszam-el8valasztds  magas
Durva csiszolds 150
(szemcseméret)

Finomcsiszolds 320
(szemcseméret)
Fordulatszam-elévdlasztés  alacsony
Durva csiszolds 40
(szemcseméret)

Finomcsiszolds 120
(szemcseméret)

Fordulatszdm-elévalasz-
tas

kézepes / magas

Durva csiszolds 120
(szemcseméret)

240

Finomcsiszolds
(szemcseméret)

Fordulatszdm-elévalasz-
tds

alacsony / kézepes

Durva csiszolds 80
(szemcseméret)

Finomcsiszolds 150
(szemcseméret)
Fordulatszém-elévdlasz-  kézepes /
tds magas

PBS 900 C3
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Helyhez kététt munkavégzés

¢ Forditsa meg az elektromos kéziszerszdmot az
D dbrdn lathaté médon és helyezze egy stabil
munkalapra.

¢ Helyezze fel a két csavaros szoritét @ az
elektromos kéziszerszédmra az dbran lathaté
médon és hizza meg.

¢ Allitsa be a fordulatszam-elévélaszté
éllitékerékkel @ a kivant fordulatszédmot.

Otletek és fogasok

B Soha ne munkdlion meg ugyanazzal a
csiszolészalaggal fét és fémet.

B Az elkopott vagy beszakadt csiszolészalagok
kart tehetnek a munkadarabban. Ezért idében
cserélie ki a csiszoldszalagokat.

B A csiszolészalagokat csak fiiggesztve térolja,
mivel a megtdrések, stb. haszndlhatatlanna
teszik azokat.

Karbantartas és tisztitas

FIGYELMEZTETES! SERULESVESZELY!
A A késziiléket minden késziiléken

végzett mivelet elétt kapcsolja ki és

hozza ki a hdlézati csatlakozédugét.

A szalagos csiszolégép nem igényel karbantartdst.

B Tisztitsa meg a késziléket kdzvetlenil a munka
befejezése utan.

W A késziilék tisztitdsahoz haszndljon széraz
kendét, semmiképpen ne haszndlion benzint,
oldészert vagy olyan tisztitészert, ami megsértheti
a mianyag felijletet.

B Mindig hagyja szabadon a szell6z8nyilasokat.

B Afeliletre tapadé csiszoléport ecsettel tavolitsa el.

Artalmatlanitas
Oy A csomagolds kérnyezetbardt
%@ anyagokbdl készilt, amit a helyi
hulladékhasznositéndl adhat le
artalmatlanitésra.

Ne dobjon elektromos
kéziszerszamot a haztartdsi

hulladékba!

A 2012/19/EU eurépai irdnyelv értelmében
az elekiromos kéziszerszamokat elkiilénitve
kell gyditeni és kérnyezetbarat médon kell
Ujrahasznositani.

Az elhaszndlédott késziilék artalmatlanitési
lehetdségeird| tdjékozddjon telepilése vagy vérosa
dnkormdnyzatandl.

A csomagolést kdrnyezetbarat médon
b drtalmatlanitsa.
A Vegye figyelembe a kiilénbdz8
a csomagoléanyagokon léthaté
jelzéseket és adott esetben vélassza
kilén azokat. A csomagoléanyagok
réviditésekkel (a) és szamjegyekkel (b)
vannak megjelélve, az aldbbi
jelentéssel:
1-7: MGanyag,
20-22: Papir és karton,
80-98: Kompozit anyagok

A kiszolgdlt termék megsemmisitési
lehetéségeirdl lakshelye illetékes
3nkormdnyzatandl téjékozédhat.

oa

HU 9
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HO JOTALLASI TAJEKOZTATO

A termék megnevezése: Gydrtdsi szém:

Szalagcsiszolé 315834_1904

A termék tipusa: A termék azonositdsra alkalmas részeinek
PBS 900 C3 meghatdrozésa:

A gydrté cégneve és cime: A szerviz neve, cime és telefonszdma:
KOMPERNASS HANDELS GMBH Szerviz Magyarorszdg / Hornos Ltd.
BURGSTRASSE 21 Zrinyi Utca 39, 2600 Vac,

44867 BOCHUM Tel.: 06800 21225

NEMETORSZAG

Az importdlé és forgalmazé cégneve és cime: Lidl Magyarorszdg Kereskedelmi Bt.,
H-1037 Budapest, Radl arok 6.

1. Ajétdallési idé a Magyar Kéztdrsasdg teriiletén, Lidl Magyarorszag Kereskedelmi Bt. iizletében

tértént vasarlds napjatdl szamitott 3 év.

. A jétdlldsi igény a jétallési jeggyel érvényesithetd. A jotdlldsi jegy szabdlytalan kidllitasa, vagy

dtaddsdnak elmaraddsa nem érinti a j6tallési kételezettség-vallalds érvényességét. Kérjik, hogy
a vdsarlds tényének és idépontjanak bizonyitdsara 8rizze meg a pénztdri fizetésnél kapott
jotélldsi jegyet (nyugtdt).

. A vésarléstdl sz&mitott hdrom napon beliil érvényesitett csereigény esetén a forgalmazé kételes

a terméket kicserélni, feltéve ha a hiba a rendeltetésszer haszndlatot akaddlyozza. A jétdllasi
jogokat a termék tulajdonosaként a fogyaszté érvényesitheti az druhdzakban, valamint a jétallasi
tajékoztatéban feltintetett szervizekben.

A fogyaszté jétdllasi kifogdsardl a forgalmazé (szerviz) jegyz8kanyvet kételes felvenni,

amelyben régziteni kell a fogyaszté nevét, cimét, a fogyasztasi cikk (termék) megnevezését,
vételdrdt, a vasdrlds id8pontiat, a hiba bejelentésének idpontiat, a hiba leirdsat, a fogyaszté
dltal érvényesiteni kivant igényt, a kifogds rendezésének médjat. Amennyiben a kifogds
rendezésének médja a fogyaszté igényétd| eltér, ennek indokoldsét a jegyz8kényvben meg

kell adni. A jegyz8kényv mésolatat a fogyaszténak &t kell adni. Ha a kételezett a fogyaszté
igényének teljesithetéségérél annak bejelentésekor nem tud nyilatkozni, dlldspontjard! legkésébb
harom munkanapon beliil kételes értesiteni a fogyasztét.

A j6tdllés ideje alatt a fogyaszté kérheti a termék kijavitdsat, kicserélését, vagy ha a termék nem
javithaté vagy cserélhets, drleszallitast kérhet, vagy eléllhat a szerz8désté| és visszakérheti a
vételdrat. Ha a forgalmazé, vagy szerviz a termék kijavitasat megfeleld hataridére nem véllalja,
vagy nem végzi el, a fogyaszté a hibdt a forgalmazé kéltségére kijavithatja, vagy massal
kijavittathatja. A kijavitds soran a termékbe csak 0 alkatrész kerilhet beépitésre.

HU
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4. Afogyaszté a hiba felfedezésé utan a lehetd legrévidebb idén belil kételes a hibét bejelenteni
és a terméket a j6tdllési jogok érvényesitése céligbdl dtadni. A hiba felfedezésétdl szamitott két
hénapon beliil bejelentett jotallasi igényt idében kézslinek kell tekinteni. A kézlés elmaraddsabdl
eredd karért a fogyaszté felel8s. A jotdllési igény érvényesithetéségének hatdrideje a termék,
vagy f8darabjanak kicserélése, kijavitdsa esetén a kicserélt, vagy kijavitott termékre, illetve
alkatrészre Gjra kezdédik.

5. Ardgzitett bekétésd, illetve a 10 kg-ndl silyosabb, vagy témegkédzlekedési eszkézén nem
szdllithaté terméket az izemeltetés helyén kell megjavitani. Abban az esetben, ha a javitds
a helyszinen nem végezhetd el, a termék ki- és visszaszerelésérd|, valamint széllitasarél a
forgalmazénak kell gondoskodnia.

6. Ajo6téllas nem dll fenn, ha a hiba a nem rendeltetésszerG haszndlatbdl, dtalakitésbél, helytelen
taroldsbdl, vagy a hasznélati utasitéstd| eltérd kezelésbdl, vagy barmely a vasarldst kévetd
behatdsbél fakad, vagy elemi kér okozta, és azt a forgalmazé, vagy a szerviz bizonyitja.

A j6tdllas nem vonatkozik a mozgé kopé alkatrészek (vilagitétestek, gumiabronesok stb.)
rendeltetésszer( elhaszndléddsdra. A szerviz és a forgalmazé a kijavitds sordn nem felel a
terméken a fogyaszté vagy harmadik személyek dltal tarolt adatokért vagy bedllitdsokért.

A jotallés a fogyaszté térvénybdl eredd szavatossdgi jogait és azok érvényesithetdségét nem érinti.

A j6tdllasi igény bejelentésének és javitasra | A hiba oka:
atvételi id8pontja:

A fogyaszté részére torténd visszaadds A hiba javitésanak médja:

id8pontja:

A szerviz bélyegzdje, kelt és aldirdsa: A javitdsra tekintettel a j6tdllas 0j hatdrideje:
/\ FIGYELMEZTETES!

B A késziiléket szervizben vagy elekiromos szakemberrel és kizarélag eredeti
alkatrészek felhasznélasaval javittassa. Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonséga.

/\ FIGYELMEZTETES!

B A csatlakozét és a hélézati vezetéket mindig az eszkéz gydrtéjaval vagy
igyfélszolgdlatdval cseréliesse. Ezzel biztosithaté a készilék hosszan tarté
biztonsdga.

TUDNIVALO

> A felsoroldsban nem szerepld alkatrészeket (mint pl. szénkefe, kapcsold, porfelfogé
doboz) iigyfélszolgdlati forrédrétunkon keresztiil rendelheti meg.

HU 11
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Az eredeti megfeleléségi nyilatkozat forditasa

A KOMPERNASS HANDELS GMBH, a dokumentumért felel8s: Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Németorszdg, ezennel igazoljuk, hogy ez a termék megfelel az alabbi
szabvényoknak, normativ dokumentumoknak és EK-irényelveknek:

Gépekrdl sz616 iranyelv
(2006/42/EC)

Elekiromdgneses sszeférhetéségre vonatkozé irdnyelv
(2014/30/EU)

RoHS irdnyelv

(2011/65/EU)*

* A kidllitott megfelel8ségi nyilatkozat tekintetében kizdarélag a gydrté felel. A nyilatkozat fenti targya
megfelel az Eurépa Parlament és Tandcs 201 1. j0nius 8-, egyes veszélyes anyagok elekiromos és
elekironikus berendezésekben valé alkalmazdsdnak korldtozdsarél szél6 2011/65/EU irdnyelvnek.

Alkalmazott harmonizdlt szabvényok:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

A gép tipusmegijeldlése: Szalagcsiszolé PBS 900 C3
Gyadrtdsi év: 2019.06.

Sorozatszam: IAN 315834_1904

Bochum, 2019.06.17.

A Logid C €

-

Semi Uguzlu
- minéségbiztositdsi vezets -

A tovdbbfejlesztés érdekében a miszaki valtoztatdsok jogat fenntartjuk.

12 HU
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TRACNI BRUSILNIK PBS 900 C3
Uvod

Cestitamo vam ob nakupu nove naprave. Odloéili
ste se za kakovosten izdelek. Navodila za uporabo
so sestavni del tega izdelka. Vsebujejo pomembna
obvestila za varnost, uporabo in odlaganje naprave
med odpadke. Preden zaénete izdelek uporabljati,
se seznanite z vsemi navodili za uporabo in var-
nost. Izdelek uporabljajte le tako, kot je opisano v
navodilih, in samo za navedena podrogja uporabe.
Ob predaii izdelka trefji osebi zraven prilozite vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Traéni brusilnik je - odvisno od brusnega papirja -
zasnovan za suho brugenje povriin iz lesa, umetne
snovi, kovine in izravnalne mase ter lakiranih
povrsin. Naprava se sme uporabljati samo za suho
brusenje. Prosimo, upostevaijte, da je freba za ob-
delavo razliénih materialov uporabiti ustrezne vrste
brusnega papirja z razliéno zrnatostjo in posame-
znemu materialu prilagoditi tudi 3tevilo vriljajev. Na-
prava ni predvidena za poslovno uporabo. Vsaka
druga uporaba ali sprememba naprave velja za ne-
predvideno in pomeni bistveno nevarnost nezgod.
Proizvajalec ne prevzema nobene odgovornosti za
$kodo, nastalo zaradi nepredvidene uporabe.

Deli na sliki

O kolesce za izbiro tevila vrijajev
O nastavitveni gumb

© stikalo za vklop/izklop

O pokrov zobatega jermena

O sesalni nastavek

O nastavitveni vijak za potek traka
O dodatni rodaj

o prezragevalne reze

O \penjalna rogica

@ posoda za prestrezanje praha
® adapter za sesalnik

@ reducirni kos

®2 primeza

14 N

Vsebina kompleta

Takoj po razpakiranju naprave preverite
vsebino kompleta glede popolnosti obsega
dobave:

1 traéni brusilnik PBS 900 C3
1 brusilni trak
1 posoda za prestrezanje praha

1 adapter za sesalnik in reducirni kos
(za sesanije praha s tujo napravo)

2 primeza

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Nazivna napetost: 230V~ 50 Hz
(izmenicni tok)
Nazivna poraba modi: 900 W

Hitrost traka v prostem

teku: 240-400 m/min

Nazivno $tevilo vriljajev

v prostem teku: > n, 450-750 min’
75 x533 mm

I1/E] (dvojna izolacija)

Brusilni trak:

Razred zascite:

Vrednost emisij hrupa:

[zmerjena vrednost hrupa je dolo&ena po standardu
EN 62841. A-vrednotena raven hrupa elektriénega
orodja fipiéno znasa:

Raven zvoénega tlaka: LpA =85dB (A)
Negotovost: K,=3dB
Raven zvoéne moci: Ly, =26 dB (A)

Negotovost:

Ko =3dB

Nosite zaséito sluhal
Skupna vrednost tresljajev:

Skupne vrednosti tresljajev (vektorska vsota treh
smeri), izra¢unane v skladu z EN 62841:

Vrednost emisij tresljajev: a, < 6,6 m/s?
Negotovost K= 1,5 m/s?
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OPOMBA

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in nave-
dene vrednosti emisij hrupa so bile izmerjene
v standardiziranem preskusnem postopku in
se lahko uporabljajo za medsebojno primer-
javo elektri¢nih orodij.

> Navedene skupne vrednosti tresljajev in
navedene vrednosti emisij hrupa se lahko
uporabljajo tudi za uvodno oceno izposta-
vljenosti.

/\ OPOZORILO!

> Emisije tresljajev in hrupa lahko med dejansko
uporabo elekiriénega orodja odstopaijo
od navedenih vrednost, kar je odvisno od
vsakokratnega nadina uporabe elekiri¢nega
orodja, e posebej pa od vrste obdelovanca
za obdelavo.

> Obremenitev poskusajte ohranijati na &im niZji
ravni. Primera ukrepov za zmanijanje obreme-
nitve s tresljaji sta noenje rokavic pri uporabi
orodja in omejitev delovnega Easa. Ob tem
je treba upostevati vse dele obratovalnega
cikla (na primer ase, ko je elekiri¢no orodje
izkloplieno, ter Ease, v katerih je vklopljeno,
vendar obratuje brez obremenitve).

e, Splosna varnostna

®) navodila za elektri¢na
orodja

/\ OPOZORILO!

> Preberite vsa varnostna navodila, navodila,
slike in tehni¢ne podatke, s katerimi je
opremljeno to elektriéno orodje. Nedosled-
nost pri upostevanju spodnijih navodil lahko
povzrodi elektriéni udar, pozar in/ali hude
telesne poskodbe.

Vsa varnostna navodila in druga navodila
shranite za prihodnjo uporabo.

Izraz »elektriéno orodjex, ki se uporablja v varnost-
nih navodilih, se nanasa na elekiri¢na orodja z
napajanjem iz elekiriénega omrezja (z elektri¢nim
kablom) in na elekiri¢na orodja z akumulatorskim
napajanjem (brez elekiriénega kabla).

1. Varnost na delovhem mestu

a) Svoje delovno obmogéje vzdrzuite ¢isto in dob-
ro osvetljeno. Nered in neosvetliena delovna
obmogja lahko privedejo do nezgod.

b

Elektriénega orodja ne uporabljaijte v okolijih,
kjer je prisotna nevarnost eksplozije in kjer so
prisotni vnetljivi plini, tekocine ali prah. Elek-
triéna orodja se iskrijo, kar lahko povzrodi vzig
praha ali hlapov.

Otrokom in drugim osebam med uporabo
elektriénega orodja ne pustite blizu. Zaradi
odvra&anja pozornosti lahko izgubite nadzor
nad elektriénim orodjem.

[

2. Elektriéna varnost

a

Prikljuéni vti¢ elektri¢nega orodja mora biti
primeren za vtiénico. Vti¢a ni dovoljeno
spreminjati na noben naéin.

Skupaj z zaiéitno ozemljenimi elekiriénimi
orodji ne uporabljajte vti¢ev za prilagoditev.
Nespremenieni vii¢i in primerne vticnice zmani$a-
jo tveganije elekiri¢nega udara.

b

Izogibaite se telesnemu stiku z ozemljenimi
povriinami, kot so cevi, radiatorii, Stedilniki in
hladilniki. Ce je vase telo ozemlieno, je povedo-
no tveganije zaradi elekiriénega udara.

N 15
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c) Elektriéno orodje varuijte pred deZjem ali

vlago. Vdor vode v elektri¢no orodje poveéa
tveganije elektriénega udara.

Elektriénega kabla ne uporabljajte za druge
namene, na primer za prena$anje ali obesanje
elekiriénega orodja ali za vleéenije vtiéa iz
vtiénice. Elektriéni kabel varujte pred vroéino,
oljem, ostrimi robovi ali premikajoéimi se deli.
Poskodovani ali zviti elektriéni kabli povecajo
tveganije elektriénega udara.

Ce z elekirignim orodjem delate na prostem,
uporabljajte samo elektri¢ne podaljike, ki so
odobreni za uporabo na prostem. Uporaba
elektriénega podaliska, primernega za uporabo
na prostem, zmanij3a tveganje elektri¢nega
udara.

Ce se ne morete izogniti uporabi elektri¢nega
orodja v vlaznem okolju, uporabite zai¢itno
stikalo za okvarni tok. Uporaba zascitnega
stikala za okvarni tok zmanijia tveganie elekiric-
nega udara.

Varnost oseb

Bodite pozorni, pazite, kaj poénete, dela z
elekiriénim orodjem se lotite premisljeno.
Elektriénega orodja ne uporabljajte, ko ste
utrujeni ali pod vplivom drog, alkohola ali
zdravil. Ze en sam trenutek nepazljivosti pri
uporabi elekiri¢nega orodja lahko povzrogi
hude telesne poskodbe.

Nosite osebno zaiéitno opremo in vedno tudi
za¢itna o&ala. Uporaba osebne zaicitne opre-
me, kot so maska za zadgito pred prahom, nedr-
sedi zaicitni Cevlji, zaicitna gelada ali zasita
sluha, odvisno od vrste in uporabe elekiri¢nega
orodja, zmanja tveganie telesnih poskodb.

Preprecite nenamerni zagon naprave. Prepri-
Cajte se, da je elektri¢no orodije izkljuéeno,
preden ga prikljuéite na elektriéno napajanje
in/ali akumulator, ga dvignete ali prenasate.
Ce imate pri prenasaniju elektri¢nega orodja
prst na stikalu ali vkloplieno elektri¢no orodje
prikljucite na elekiriéno napajanie, lahko pride
do nesrece.
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d) Pred vklopom elekiriénega orodja odstranite

nastavitvena orodija ali kljuée za vijake.
Orodie ali klju¢ za vijake na vrtegem se delu
elekiriénega orodja lahko povzrodi telesne
poskodbe.

Izogibaite se neobilajni drZi telesa. Poskrbite
za trdno stojidée in vedno vzdrZuijte ravnotez-
je. Tako lahko elektri¢no orodje v nepriéakovanih
situacijah bolje obvladate.

Nosite primerna oblaéila. Ne nosite ohlapnih
oblagil ali nakita. Lase in oblaéila imejte varno
oddaljena od premikajoéih se delov. Premika-
joci se deli lahko zagrabijo ohlapna oblagila,
nakit ali dolge lase.

Ce lahko vgradite priprave za sesanje ali
prestrezanje praha, jih prikljuéite in jih uporab-
ljajte pravilno. Uporaba naprave za sesanje
praha lahko zmanj$a nevarnost zaradi praha.
Ne bodite iz napaénih razlogov prepriéani o
lastni varnosti in ne ravnaite drugade, kot je
navedeno v varnostnih pravilih za elektri¢no
orodje, tudi &e ste elektri¢no orodje uporabili
Ze veckrat in ste z njim seznanjeni. Nepazljivo
ravnanje lahko v nekaj sekundah povzroci hude
telesne poskodbe.

Uporaba in ravnanje z elektriénim
orodjem

Elektriénega orodja ne preobremenijujte. Za
svoje delo uporabljajte primerno elekiri¢no
orodje. Delo s primernim elektri¢nim orodjem v
navedenem obmod&ju moéi je bolj3e in varnejie.

Ne uporabljajte elektriénih orodij z okvarjenim
stikalom. Elekiri¢no orodje, ki ga ni ve¢ mogoce
vklopiti ali izklopiti, je nevarno in ga je treba
popraviti.

Pred spreminjanjem nastavitev naprave,
menjavo delovnega orodja ali odlaganjem
elektriénega orodja izvlecite vti¢ iz vti¢nice
in/ali odstranite snemljivi akumulator. S tem
previdnostnim ukrepom preprecite nenamerni
zagon elekiri¢nega orodja.
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d) Ko elekiriénih orodij ne uporablijate, jih hranite
zunaj dosega otrok. Osebam, ki z uporabo
niso seznanjene ali niso prebrale teh navodil,
ne dovolite uporabljati elekiriénega orodja.
Elektri¢na orodja so nevarna, &e jih uporabljajo
neizku$ene osebe.

Elektri¢na orodja in delovna orodja skrbno
vzdrZujte. Preverjaite, ali premiéni deli orodja
delujejo brezhibno in niso zataknjeni ter ali
deli niso odlomljeni ali tako poskodovani,

da je ovirano delovanje elektriénega orodia.
Pred uporabo elektriénega orodja poskrbite
za popravilo poskodovanih delov. Veliko
nesre¢ nastane zaradi slabo vzdrZevanih elek-
triénih orodij.

e

f) Rezalna orodja vzdrzujte ostra in &ista. Skrbno
vzdrzevana rezalna orodja z ostrimi rezili se
manj zatikajo in so lazje vodljiva.

Elektriéno orodje, pribor, delovno orodie itd.
uporabljajte skladno s temi navodili. Pri tem
upostevajte delovne pogoje in vrsto opravila,
ki ga izvajate. Uporaba elekiri¢nih orodij za
namene, za katere niso predvidena, lahko pov-
zrodi nevarne situacije.

9

h

Roéaje in povriine roéajev vzdrzujte suhe,
Ciste ter brez olja in ma3¢obe. Drseci roéqiji in
povrsine za oprijem ne omogocajo varne upo-
rabe ter obvladovania elekiri¢nega orodja

v nepredvidljivih situacijah.

5. Servis

Elektriéno orodje dajte v popravilo samo
usposoblienemu strokovnemu osebiju, ki naj
uporablja izkljuéno originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
elekiriénega orodja.

a

Varnostni napotki, specifiéni za roéne

brusilnike

B Napravo drzite za izolirane povrsine roéajev,
saj lahko brusilni trak zadene elektriéni kabel
naprave. Poskodba elekiriéne napeljave pod
napetostjo lahko povzro&i prenos napetosti na
kovinske dele naprave in privede do elekiri¢ne-
ga udara.

Varnostni napotki za brusilnike

/\ OPOZORILO!

B Prah je lahko zaradi materialov, kot so svinceve
barve, dologene vrste lesa in kovine, skodljiv
za zdravje.

B Dotikanje ali vdihavanije tega praha predstavlja
nevarnost za zdravje uporabnika stroja ali
oseb v bliZini.

B Nosite zas¢ina o&ala in masko za zaigito pred
prahom!

Zacetek uporabe

Vpetje/zamenjava brusilnega traka

/\ OPOZORILO! NEVARNOST TELESNIH
POSKODB

B Pred zacetkom del na polnilniku akumulator-
jev elektriéni vti¢ vedno potegnite iz vtiénice.

Sprostite vpenjalno pripravo za brusilni trak,
tako da vpenjalno rogico @ pomaknete &isto
navzven (glejte sliko A). Vpenjalna priprava je
zdaj odprta in brusilni trak lahko odstranite.

2. Zdaj na napravo namestite nov brusilni trak oz.

ga zamenjajte za obdelavo drugega materiala
ali za trak druge zrnatosti.

POMEMBNO: Smeri puicic na notranii strani
brusilnega traka in na ohiju naprave se morata
ujemati.

Potisnite vpenjalno rocico @ nazaj v izhodiséni
poloZai.

Prilagajanje brusilnega traka:

4 Napravo dvignite, jo vklopite in obrnite. Zdaj

prilagodite potek traka. V ta namen nastavit-
veni vijak @ obrnite, tako da rob brusilnega
traka poteka poravnano in vzporedno z robom
naprave (slika B).

POMEMBNO: Obvezno morate paziti, da se
brusilni trak ne vbrusi v ohisje. Redno preverjajte
potek traka in ga po potrebi popravite z nasta-
vitvenim vijakom @.

N 17
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Napotki za delo

Dovolj je Ze rahlo pritiskanje pri bruseniju:

B Delo izvajaijte z rahlim pritiskanjem. Lastna teza
traénega brusilnika zadostuje za dobre rezulta-
te brusenja. Poleg tega s tak$nim naginom dela
zmanjate obrabo brusilnega traka, povrina
obdelovanca pa bo bolj gladka.

Brusenje in povrsina:

B Zmogljivost bruenja in kakovost brudene
povriine sta odvisni od hitrosti traka ter zrnatosti
brusilnega traka (glejte tudi poglavije »lzbira
Stevila vriljajev in brusilnega traka«).

Postopek brusenia:

B Napravo vkloplieno namestite na obdelovanec
in delo izvajajte ob zmernem pomikanju naprave
naprej. Postopek bruenija izvajajte vzporedno in
prekrivno glede na posamezne proge brusenja.
Da preprecite motede preéne proge brusenja,
izvajajte brudenje samo v smeri vlaken. Po koncu
obdelave napravo dvignite z obdelovanca in jo
Sele potem izklopite.

> Med delom napravo zmeraj trdno drZite z
obema rokama.

18 N

Sesanje praha

/\ OPOZORILO! NEVARNOST
EKSPLOZIJE!

B Pri eksplozivni medanici praha/zraka morate
uporabiti primerno sesalno napravo.
NEVARNOST POZARA ZARADI KRESANJA
ISKER! Pri bruseniju kovin ne uporabljajte
priprave za odstranjevanje praha (posode za
prestrezanije praha () ali sesalnika za prah).

B Obdelava materiala z vsebnostjo azbesta ni
dovoljena. Azbest velia za rakotvorno snov.

/\ OPOZORILO! NEVARNOST POZARA!

B Pri delu z elektriénimi napravami, ki imajo po-
sodo za prestrezanje praha dli sesalno pripra-
vo za prah za priklju¢itev na sesalnik za prah,
obstaja nevarnost pozara! Pod neugodnimi
pogoiji, npr. pri kresaniju isker - pri brusenju
kovine ali kovinskih ostankov v lesu -, se lesni
prah v posodi za prestrezanje praha (ali v filtr-
ski vrecki sesalnika) lahko samodejno vname.
To se lahko zgodi $e posebei takrat, ko je
lesni prah pomesan z ostanki laka ali drugimi
kemicnimi snovmi in je bruseni material po
daljdem delu vrog. Zato se nujno izogibaj-
te pregrevanju materiala, ki ga brusite, in
naprave ter pred premori med delom zmeraj
izpraznite posodo za prestrezanje praha oz.
filtrsko vrecko sesalnika za prah.

B Poskrbite za dobro prezragevanije delovnega
mesta.

B Upostevajte predpise, ki v vasi drzavi veljajo
za materiale za obdelavo.

| @ Nosite masko za zaséito pred
prahom.

Sesanje praha s posodo za prestrezanje
praha (glejte sliko C) :

4 Potisnite posodo za prestrezanje praha O na
sesalni nastavek @.
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Demontaza/odstranjevanje posode za prah:

4 Povlecite posodo za prestrezanje praha () z
naprave.

Adapter za sesalnik (z reducirnim kosom)

(gleijte sliko C):

4 Potisnite adapter za sesalnik @ na sesalni
nastavek @. Ce je to potrebno, uporabite
reducirni kos @, ki ga potisnete v adapter za

sesalnik .

4 Potisnite gibko cev primerne naprave za sesanje
praha (npr. sesalnika za prah za delavnice) na
adapter za sesalnik @, po potrebi uporabite
reducirni kos (.

Odstranitev:

4 Odstranite gibko cev naprave za sesanje
praha.

¢ Odstranite adapter za sesalnik (), po potrebi
tudi reducirni kos @@.

Uporaba
Vklop in izklop

Izbirate lahko med kratkotrajnim in trajnim obrato-
vanjem traénega brusilnika.
Vklop kratkotrajnega obratovanija:

¢ Pritisnite stikalo za vklop/izklop €.

Izklop kratkotrajnega obratovanja:

¢ Spustite stikalo za vklop/izklop €.

Nastavitev 3tevila vriljajev (naéin navora)

Z rahlim pritiskom stikala za vklop/izklop € nasta-

vite nizko 3tevilo vrtljajev. Z moé&nejsim pritiskanjem

se zvisa Stevilo vriljajev.

Vklop trajnega obratovanja:

¢ Pritisnite stikalo za vklop/izklop €, drzite ga
pritisnjenega in pritisnite nastavitveni gumb @.

Izklop trajnega obratovanija:

¢ Pritisnite stikalo za vklop/izklop € in ga
spustite.

PBS 900 C3

Izbira stevila vriljajev in brusilnega
traka (neprekinjeno delovanije)

S kolescem za izbiro $tevila vrtliajev @ lahko
Stevilo vriljajev izberete tudi med delovanjem
naprave (- = manjie $tevilo vriljajev, + = vedje
Stevilo vriljajev). Optimalna hitrost traka je odvisna
od vsakokratnega obdelovanca oz. materiala za
obdelavo. Vsakokrat najustrezneie 3tevilo vrtljajev
ugotovite sami s praktiénim preizkusom. V spodnii
tabeli najdete neobvezujo&e vrednosti, ki vam
olajiajo ugotavljanje.

Grobo brusenje 60
(zrnatost)

Fino bruenje 240
(zrnatost)

Izbira 3tevila vriljajev veliko

Grobo brusenje 60
(zrnatost)

Fino brusenje 180
(zrnatost)

Izbira Stevila vriliajev  veliko

Grobo brusenje 60
(zrnatost)

Fino brusenje 150
(zrnatost)

Izbira $tevila vriliagjev  veliko

Grobo brusenje 60

(zrnatost)

Fino bruenje --
zrnatost)

Izbira 3tevila vriljajev veliko
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Grobo brusenje 150
(zrnatost)

Fino brusenije (zratost) 320
Izbira tevila vriljgjev  majhno

Grobo brusenje 40
(zrnatost)

120

srednje/veliko

Fino brusenie (zratost)

Izbira tevila vriljajev

Grobo brusenje 120
(zrnatost)
Fino bruenije (zrnatost) 240

Izbira 3tevila vrtligjev  majhno/srednje

Grobo brusenje 80
(zrnatost)

150

srednje/veliko

Fino brusenie (zrnatost)

Izbira stevila vriljajev

Stacionarno delo

4 Obrnite elektriéno orodije, kot je prikazano na
sliki D, in ga odloZite na stabilno delovno plo3go.

¢ Na elektri¢no orodje namestite primeza (B, kot
ie prikazano, in ga trdno vpnite.

¢ S kolescem za izbiro $tevila vrtljcjev @ nastavite
zeleno tevilo vriljajev.
Koristni nasveti

B Nikoli ne obdelujte lesa in kovine z istim brusil-
nim trakom.

B Obrablieni ali natrgani brusilni trakovi lahko
poskodujejo obdelovanec. Zato brusilne trakove
pravocasno zamenjaite.

20 N

B Brusilne trakove shranjujte samo obesene, saj za-
radi mest prepogiba itd. postanejo neuporabni.

Vzdrzevanije in c¢is¢enje
OPOZORILO! NEVARNOST TELES-
A NIH POSKODB! Pred vsemi deli na

napravi to izklopite in elektri¢ni vti¢
potegnite iz vti¢nice.

Traénega brusilnika ni treba vzdrzevati.

B Napravo takoj po zaklju¢ku dela odistite.

B Za &iséenje naprave uporabljajte suho krpo,
nikakor pa ne bencing, topil ali &istil, ki bi
poskodovala umetno snov.

B Poskrbite, da so prezragevalne odprtine vedno
proste.

B Prileplieni prah od brusenja odstranite s Copicem.

Odstranjevanje med odpadke
0%79 Embalaza je iz okolju prijaznih materialov

in jo lahko oddate na lokalnih zbiralid&ih
reciklaznih odpadkov.
Elektriénih orodij ne zavrzite med
gospodinjske odpadke!
V skladu z evropsko direktivo 2012/19/EU je treba
rabliena elektriéna orodja zbirati loéeno in jih oddati
za ekolosko primerno predelavo.

O moznostih za odstranitev neuporabne naprave
povprasaijte pri svoji ob&inski ali mestni upravi.

Embalazo odlozite med odpadke na
okoljsko primeren nagin.

Upostevaijte oznake na razliénih
embalaznih materialih in jih po potrebi
locite med seboj. Embalazni materiali
so oznaceni s kraticami (a) in
3tevilkami (b) z naslednjim pomenom:
1-7: umetne snovi,

20-22: papir in karton,

80-98: kompozitni materiali

® O moznostih za odstranitev odsluZene-

[
WA

ga izdelka vpradajte pri svoji ob&inski
ali mestni upravi.

PBS 900 C3
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/\ OoPOZORILO!

B Naprave dajte v popravilo samo servisni
sluzbi ali strokovnjaku za elektrotehniko,
ki naj uporablja le originalne nadomestne
dele. S tem zagotovite, da se ohrani varnost
naprave.

/\ oPOZORILO!

B Zamenjavo vti¢a ali prikljuénega voda
zmeraj prepustite proizvajalcu naprave ali
njegovi servisni sluzbi. S tem zagotovite, da
se ohrani varnost naprave.

NAPOTEK

> Nenavedene nadomestne dele (npr. oglene
3¢etke, stikala, posodo za prestrezanje
praha) lahko narogite pri nagem telefonskem
servisu.

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCUA

www.kompernc:ss.com

Pooblaséeni serviser

(8D Servis Slovenija
Tel.: 080080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

| IAN 315834_1904 |

Garancijski list

1. S tem garancijskim listom
Kompernass Handels GmbH jamé&imo, da
bo izdelek v garancijskem roku ob normalni
in pravilni uporabi brezhibno deloval in se
zavezujemo, da bomo ob izpolnjenih spodaj
navedenih pogojih odpravili morebitne
pomanikljivosti in okvare zaradi napak v
materialu ali izdelavi oziroma po svoji presoji
izdelek zamenjali ali vrnili kupnino.

2. Garancija je veliavna na ozemlju Republike
Slovenije.

3. Garancijski rok za proizvod je 3 leta od
datuma izroditve blaga. Datum izroéitve blaga
je razviden iz raéuna.

4. Kupec je dolZzan okvaro javiti poobla3¢enemu
servisu oziroma se informirati o nadaljnjih po-
stopkih na zgoraj navedeni telefonski 3tevilki.
Svetujemo vam, da pred tem natanéno prebe-
rete navodila o sestavi in uporabi izdelka.

5. Kupec je dolzan pooblad¢enemu servisu pre-
dloziti garancijski list in ragun, kot potrdilo in
dokazilo o nakupu ter dnevu izrogitve blaga.

6. V primeru, da proizvod popravlja nepoo-
bla&eni servis ali oseba, kupec ne more
uveliavljati zahtevkov iz te garancije.

7. Vzroki za okvaro oziroma nedelovanje
izdelka morajo biti lastnosti stvari same in ne
vzroki, ki so zunaj proizvajaléeve oziroma
prodajaleve sfere. Kupec ne more uveljo-
vljati zahtevkov iz te garancije, &e se ni drzal
priloZenih navodil za sestavo in uporabo
izdelka ali &e je izdelek kakorkoli spremenjen
ali nepravilno vzdrzevan.

8. Jamcimo servisiranje in rezervne dele za
minimalno dobo, ki je zahtevana s strani
zakonodaie.

9. Obrabni deli oz. potro$ni material so izvzeti
iz garancije.

10. Vsi potrebni podatki za uveljavljanje garancije
se nahajajo na dveh locenih dokumentih
(garancijski list, raun).

11. Ta garancija proizvajalca ne izkljuéuje pravic
potrodnika, ki izhajajo iz odgovornosti proda-
jalca za napake na blagu.

Prodajalec:
Lidl Slovenija d.o.o. k.d., Pod lipami 1,
SI-1218 Komenda
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Prevod izvirne izjave o skladnosti

Mi, podjetie KOMPERNASS HANDELS GMBH, odgovorna oseba za dokumentacijo: gospod
Semi Uguzlu, BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Nemcija, izjavljamo, da je ta izdelek v skladu z

naslednijimi standardi, standardiziranimi dokumenti in direktivami za ES:

Direktiva o strojih
(2006/42/EC)

Direktiva o elektromagnetni zdruZljivosti
(2014/30/EV)

Direktiva RoHS
(2011/65/EU)*

* Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuéno proizvajalec. Zgoraj opisani predmet izjave
izpolnjuje predpise Direktive 2011/65/EU Evropskega parlamenta in Sveta z dne 8. junija 2011 o
omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elekiriéni in elektronski opremi.

Uporabljeni harmonizirani standardi:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013
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Semi Uguzlu
- vodja kakovosti -

Pridrzujemo si pravico do tehni¢nih sprememb zaradi razvoja.
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PASOVA BRUSKA PBS 900 C3
Uvod

Blahopiejeme Vam k zakoupeni Vaseho nového
pristroje. Rozhodli jste se pro vysoce kvaliti vyro-
bek. Ndvod k obsluze je souédsti tohoto vyrobku.
Obsahuje dilezité informace o bezpe&nosti, pouziti
a likvidaci. Pfed pouzitim vyrobku se seznamte se
viemi provoznimi a bezpecénostnimi pokyny. Vyrobek
pouZivejte pouze predepsanym zpdsobem a pro
uvedené oblasti pouziti. Pfi predévani vyrobku tfetim
osobdm predeite spolu s nim i tyto podklady.
Pouziti v souladu s uréenim

Pasovd bruska je v zdvislosti na brusném papiru ur-
&ena pro suché brouseni dfevénych povrchd, plas-
10, kovi a kytu a lakovanych povrchd. Pistroj se smi
pouzivat pouze pro suché brouseni. Dbeijte prosim
na to, abyste k obrabéni roznych materiall pouzi-
vali odpovidaijici brusné papiry s riznou zrnitosti

a oté&ky prizpisobili materidlu. Pfistroj neni uréen
pro podnikatelské G&ely. Jakékoliv jiné pouziti nebo
Uprava stroje jsou poklédddany za pouZiti v rozporu
s uréenim a mohou zpdsobovat vaznd nebezpedi
Orazu. Za $kody, které vzniknou pfi pouZiti v rozporu
s uréenim, nenese vyrobce odpovédnost.

Zobrazené komponenty
O stavici kolecko pro predvolbu otécek
O staveci Hacitko

(3] vypinaé

O Kryt ozubeného femene

O odsévaci hrdlo

O seiizovaci sroub chodu pdsu
(7] pridavnd rukojef

O \iraci stérbiny

O upinaci péka

@ zéchytng nddobka na prach
® adaptér pro odsavéni prachu
@ redukeni néstavec

® sroubové svorky 2 x

24 Ccz

Rozsah dodavky

lhned po vybaleni pFistroje zkontroluijte
rozsah dodavky:

1 pdsova bruska PBS 900 C3
1 brusny pés
1 zéchytnd nédobka na prach

1 odsévaci adaptér a redukéni ndstavec
(pro externi odsdvani prachu)

2 3roubové svorky

1 ndvod k obsluze

Technické odaje

Jmenovité napét: 230V~ 50 Hz
(stfidavy proud)
Jmenovity piikon: 900 W

Rychlost pasu pfi chodu
naprdzdno: 240-400 m / min
Jmenovité volnobézné
oté&ky: > n, 450-750 min’
75x 533 mm

I1/@] (dvoijitd izolace)

Brusny pds:

Tfida ochrany:

Hodnota emise hluku:

Méfend hodnota zjisténa podle EN 62841. Typicka
hladina hluku elektrického néfadi s hodnocenim A je:

Hladina akustického tlaku: LpA =85dB (A)

Nejistota: K,=3dB
Hladina akustického

vykonu: Ly, =26 dB (A)
Nejistota: Ky, =3 dB

Pouzivejte ochranu sluchu!
Celkovéa hodnota vibraci:
Celkové hodnoty vibraci (souget vektord tif smérd)

Zjidtény v souladu s EN 62841:

Hodnota emise vibraci:
a, < 6,6 m/s
Nejistota K= 1,5 m/s?
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UPOZORNENI . Obecné bezpecnostni

> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvedené POkYnY pro elektricka
hodnoty emise hluku byly méfeny pomoci naradi
standardizované zkusebni metody a lze je

pouzit pro srovndni elektrického néfadi s A\ VYSTRAHA!
jinym néradim. > Prectéte si veskeré bezpeénosini pokyny,
> Uvedené hodnoty emise vibraci a uvede- instrukce, ilustrace a technickd data, jimiz je
né hodnoty emise hluku Ize rovnéz pouzit toto elektrické néradi opatieno. Zanedbdani
k predb&znému posouzeni zatizeni. dodrzovéni nésleduijicich bezpeénostnich
upozornéni a pokynd mize vést k Grazu elek-
/\ VYSTRAHA! trickym proudem, k pozdru a/nebo tézkym
> Emise vibraci a hluku se mohou lisit béhem zranenim.
skuteéného pouzivani elektrického néfadi od Veskerd bezpeénostni upozornéni a pokyny
uvedenych hodnot v zdvislosti na zpisobu, uschoveite pro budouci pouziti.

kterym se elekirické néfadi pouzZiva, zejména

. R o Pojem ,elekirické nafadi” uzivany v bezpe&nostnich
na zpUsobu, jakym je obrobek opracovévén.

pokynech se vztahuje na elekirické néfadi napdjend

> Snazfe se udrZovat zatizeni co nejnizsi. Prikla- ze sit& (se sifovym kabelem) a na elektrické néfadi
dem opatfeni ke snizeni zatiZeni vibracemi je napdjend akumulatorem (bez sifového kabelu).
pouziti rukavic pfi préci s néradim a omezeni
doby prdce s naradim. Pfitom se musi zohled- 1. Bezpeénost na pracovisti
nit viechny &dsti provozniho cyklu (napfiklad a) Pracovni prostor udrzuite v Cistoté a dobre
casy, kdy je elekirické ndfadi vypnuté, a Casy, osvétleny. Nepotadek a neosvétleny pracovni
kdy je sice zapnuté, ale bézi bez zatizeni). prostor mohou vést k trazom.

b) S elektrickym ndfadim nepracuite v prostiedi

ohrozeném vybuchem, ve kterém se nachdzi
hoflavé kapaliny, plyny nebo prach. Elekirické
ndFadi vytvéfi jiskry, od nichz se mdZe vznitit
prach nebo vypary.

c) Nedovolte détem ani jinym osobdm, aby se
priblizovaly k elektrickému néfadi v dobg, kdy
ho pouzivéte. V pFipadé odvedeni pozornosti
mizete ztratit kontrolu nad elektrickym néfadim.

g

Elektricka bezpeénost

PFipojnéd zéstréka elekirického néfadi musi
odpovidat zdsuvce. Zdéstreka se nesmi zad-
nym zpisobem pozméhovat.

Nepouzivejte adaptérové zdstréky v kombi-
naci s uzemnénym elekirickym néradim.
Nepozménéné zastrcky a jim odpovidaijici z&-
suvky snizuji riziko Grazu elektrickym proudem.

a
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b) Zabrafite kontaktu t&la s uzemné&nymi povr-
chy jako napt. od trubek, topeni, spordkd
a chladnigek. Jeli Vase t8lo uzemnéné, hrozi
zvy3ené riziko Grazu elekirickym proudem.

C

Elektrické néfadi chrafite pfed de$tém a vih-
kosti. Vniknutim vody do elekirického nafadi
se zvysuje riziko razu elektrickym proudem.

d

NepouzZivejte pfipojovaci vedeni v rozporu

s jeho uréenim pro pfendseni & zavé$ovéni
elekirického néfadi nebo k vytahovéni zéstré-
ky ze zdsuvky. UdrZuijte pfipojovaci vedeni

v dostateéné vzddlenosti od zdroji vysoké
teploty, oleje, ostrych hran nebo pohyblivych
&asti pristroje. Poskozend nebo zapletend pii-
pojovaci vedeni zvy3uji riziko Grazu elektrickym
proudem.

Pokud pracuijete s elekirickym néfadim venku,
pouZzivejte pouze takovd prodluZovaci vedeni,
jez jsou schvélena i pro venkovni pouziti.
Pouzivénim prodluZovaciho vedeni vhodného
pro venkovni pouziti se snizuje riziko Grazu
elektrickym proudem.

e

f) Pokud nelze zabranit provozu elekirického
néfadi ve vlhkém prostitedi, pouzivejte prou-
dovy chrénié. Pouzitim proudového chranice
se snizuje riziko Grazu elektrickym proudem.

3. Bezpedénost osob

a) Bud'te neustdle pozorni, sledujte své po&inani
a k prdci s elekirickym néafadim pfistupujte

s rozumem. Elekirické néfadi nepouzivejte,
jste-li unaveni nebo pod vlivem drog, alkoholu
&i léko. Jediny okamzik nepozornosti pfi pouzi-
vani elektrického néfadi mize zpdsobit vaznd
zranéni.

b

Noste osobni ochranné prostredky a vzdy

i ochranné bryle. No3enim osobnich ochran-
nych prosttedkd, jako je ochrannd maska profi
prachu, profiskluzovd bezpe&nostni obuv, ochran-
nd piilba nebo ochrana sluchu, a to v zdvislosti
na druhu a pouziti elekirického néradi, se snizuje
riziko zranéni.
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c) Zabrafite nedmysinému uvedeni pFistroje do

d

e

9

h

»

a

provozu. Nez elektrické néfadi zapojite do
elektrické sité¢ a/nebo pfipojite akumuldtor
nebo nez néfadi zvednete &i pFenesete, ujis-
téte se, zda je vypnuté. Pokud mate pfi prend-
$eni elektrického nafadi prst na spinadi, nebo
pokud do sité zapoijite jiz zapnuté elekirické
néfadi, mdze dojit k drazu.

Predtim, nez elektrické nafadi zapnete,
odstraiite nastavovaci néstroje nebo $roubo-
véky. Pokud se néstroj nebo Sroubovak nachazi
v ofdlejici se &ésti elektrického nafadi, moze to
vést ke zranénim.

Vyhybeijte se nepfirozenému drzeni téla.
Zaijistéte si bezpeénou stabilitu a neustdle
udrZujte rovnovéhu. Tak dokdazete elektrické
néfadi v neoekavanych situacich lépe kontro-
lovat.

Noste vhodny odév. Nenoste volné obleceni
ani $perky. Vlasy a odév udrzujte v bezpeéné
vzdélenosti od pohyblivych &asti. Volny a
nepfiléhavy odév, $perky nebo dlouhé vlasy
mohou byt pohyblivymi &&stmi zachyceny.
Pokud Ize namontovat zafFizeni pro odsavani
a zachytavani prachu, potom se tato musi
pfipojit a spravné pouzit. Pouzitim odsavani
prachu se mZe snizit ohroZzeni prachem.
Nenechte se ukonejsit faleinym bezpedim

a neopomijejte bezpeénostni pfedpisy pro
elektricka néfadi, i kdyz elektrické néfadi po
opakovaném pouziti jiz zndte. Nepozornd
manipulace mize zpdsobit v zlomku sekundy
vaznd zranéni.

Manipulace s elektrickym nafadim
a jeho pouziti

Elektrické ndfadi nepfetézujte. Pro préci po-
vZivejte elektrické nafadi vhodné k danému
0&elu. S vhodnym elektrickym néfadim se Vém
bude v uvedeném vykonovém rozsahu pracovat
lépe a bezpeénéii.
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b) Nepouzivejte elektrické nafadi, jehoz spinaé

c)

d

e

f

9

h

)

je vadny. Elekirické nafadi, které se jiz nedd
zapnout nebo vypnout, pfedstavuje nebezpedi
a musi se opravit.

Pfed nastavovanim pfistroje, vyménou dild
vsazeného ndstroje nebo odloZenim elektric-
kého néfadi, vytdhnéte zastreku ze zdsuvky
a/nebo vyjméte vyjimatelny akumulétor. Toto
bezpednostni opatfeni zabrafivje nedmyslnému
spusténi elektrického néfadi.

Nepouzivand elektrické néfadi udrzujte mimo
dosah déti. Nedovolte pouZivat elektrické
néfadi osobam, které s nim nejsou obezndme-
ny nebo které neetly tento navod. Elekirickd
néfadi jsou nebezpednd, pokud je pouZivaii
nezku3ené osoby.

Udrzbu elekirickych néfadi a vsazeného
néstroje vykondveite peélivé. Zkontroluite,
zda jsou v pofddku pohyblivé &asti pFistroje
a zda nejsou seviené, zda nejsou nékteré
souldsti rozbité nebo natolik poskozené, ze
je funkénost elekirického nafadi omezena.
Poskozené &asti elektrického nafadi nechte
pfed jeho pouzitim opravit. Rada Grazd ma
svou pfiginu ve 3patné Udrzbé elektrickych
néfadi.

Rezné néstroje udrzujte v ostrém a &istém
stavu. Pe¢livé udrzované fezné ndstroje s os-
trymi feznymi hranami se méné zasekdvaii

a sndze se vedou.

Elektrické néFadi, pfislusenstvi, vsazené né-
stroje atd. pouzivejte dle t&chto pokynd.
Zohlediiujte pfitom pracovni podminky a
vykondvanou &innost. PouZiti elektrickych na-
fadi k jinym neZ uréenym G&eldm mizZe vést ke
vzniku nebezpe&nych situaci.

Udrzuijte rukojeti a plochy rukojeti suchg, &isté
a bez oleje a mastnoty. Kluzké rukojeti a plo-
chy rukojeti neumoZiiuji bezpecnou obsluhu a
kontrolu elekirického néfadi v neoekdvanych
situacich.

5. Servis

a) Nechte své elekirické néfadi opravovat pouze
kvalifikovanymi odborniky a pouzivejte jen
originélni ndhradni dily. Tim se zajisti, Ze
z0stane zachovéna bezpeénost elektrického
néfadi.

Bezpecénostni pokyny specifické pro
pasové brusky
B Drzte ndstroj pouze za izolované plochy ru-
kojeti, protoZe brusny pas mize zachytit svij
vlastni kabel. Poskozeni vodi¢e pod napétim
mize pienést napéti na kovové dily pfistroje
a vést k zasahu elektrickym proudem.
Bezpeénostni pokyny specifické pro
brusky

A\ VYSTRAHA!

B Prach z materidli jako z olovnatého nétéru,
nékterych druhi dfeva a kovu, moZe byt
zdravi $kodlivy.

B Kontakt s timto prachem nebo jeho vdechnuti
predstavuje ohroZeni zdravi pro obsluhujici
osobu a i pro osoby, které se zdrzuji pobliz.

B Pouzivejte ochranné bryle a ochrannou
masku proti prachu!
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Uvedeni do provozu
Upnuti/vyména brusného pasu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANENI
B Pfed provddénim praci na pésové brusce
vytahnéte vzdy sitovou zéstreku ze zdsuvky.

1. Povolte upinaci zafizeni brusného pésu tak,

e zcela vytocite upinaci paku @ (viz obr. A).
Upinaci zafizeni je nyni povoleno a brusny pés
Ize nyni vyjmout.

2. Polozte nyni novy brusny pds resp. jej vyménte
pro opracovdni jiného materidlu nebo zménu
zrnitosti.

DULEZITE: Sméry 3ipek na vnitini strané
brusného pdsu a na krytu pfistroje se musi
shodovat.

3. Upinaci paku @ zatladte opét do vychozi
polohy.

Nastaveni brusného pésu:

¢ Zvednéte pfistroj, zapnéte ho a otolte ho. Nyni
nastavte vycentrovani chodu pésu. K fomu Gé&elu
otoéte sefizovaci $roub @ tak, aby okraj brus-
ného pdsu probihal v jedné roviné a rovnobéz-
né s okrajem pfistroje (obr. B).
DULEZITE: Bezpodmineéné dbeite na to, aby
brusny pds nedfel o kryt. Pravidelné kontrolujte
vycentrovéni chodu pdsu a pokud je to nutné,
upravte jej sefizovacim $roubem @.
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Pracovni pokyny

Nizky tlak pfi brouseni je dostadujici:

B Pfi broudeni pracuijte s nizkym tlakem. Pro dobry
vysledek pfi brouseni je vlastni hmotnost pasové
brusky dostalujici. Kromé toho timto zpdsoben

zabrdnite opottebeni brusného pdasu a povrch
obrobku je hladsi.

Ubér a povrch:

B Ubér a kvalita povrchu se ur&i rychlosti pasu
a zrnitosti brusného pdsu (viz také &ast ,Pocet
otd&ek a volba brusného pasu”).

Brouseni:

B Zapnuty pfistroj polozte na obrobek a mirné
jim pohybuite. Brouseni provddéjte rovnob&zné
a s presahem jednotlivych brusnych drah. Aby
nevznikaly rusivé, priéné stopy po broudenti,
pracujte pouze ve sméru vldken. Po opracovani
pristroj z obrobku nadzvednéte a az poté jej
vypnéte.

UPOZORNENI

> Béhem préce drzte pfistroj vzdy pevné
obéma rukama.

Odsavani prachu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi VYBUCHU!

B V pfipadé vybusného prachu/smési vzduchu
musite pouzit odsavag, ktery je k tomu speci-
4lné urcen.
NEBEZPECI POZARU OD ODLETAVAJICICH
JISKER! Pfi brou3eni kovi nepouzZivejte odsd-
vani prachu (zdchytind nddobka na prach @
nebo vysavag).

B Materidl obsahuijici azbest se nesmi opracové-
vat. Azbest je rakovinotvorny.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POZARU!

B P¥i prdci s elektrickymi néstroji, které jsou
vybaveny zéchytou nddobkou na prach
nebo mohou byt pomoci zafizeni pro odsé-
véni prachu propojeny s vysavagem, hrozi
nebezpedi vzniku pozdrul Za nepfiznivych
podminek, napf. pfi odlétavani jisker - pfi
brouseni kovi nebo zbytkd kovu ve drevé - se
moze dfevény prach v zachytné néddobce na
prach (nebo v sé¢ku na prach vysavade) sa-
movznitit. To se mizZe stat zejména tehdy, je-li
drevény prach smichdn se zbytky laku nebo
jinymi chemickymi latkami a je-li brougeny
material horky po dlouhém opracovavdni.
Proto se bezpodmine&né& vyhnéte prehfivani
opracovavaného materidlu a pfistroje a pred
pracovnimi prestévkami vzdy vyprézdnéte
nédobku na prach u pfistroje nebo saéek na
prach ve vysavadi.

B Zajistéte dobré vétrani pracovisté.

B Pro zpracovdvané materidly dodrzujte pfed-
pisy platné ve vasi zemi.

| O Noste ochrannou masku proti prachu.

Odsavani prachu se zéchytnou nadobkou na
prach (viz obr. C) :

¢ Natlagte zéchytnou néddobku na prach @ na
odsévaci hrdlo @.

Odmontovéni/sejmuti nadobky na prach:

¢ Stdhnéte zéchytnou néddobku na prach @
Z pfistroje.

Adaptér pro odsavani prachu (s redukénim
ndstavcem ) (viz obr. C):

¢ Nosutite adaptér pro odsévani prachu @
na odsévaci hrdlo @. Podle potieby pouzijte
redukéni ndstavec (B tak, Ze jej zasunete do
adaptéru pro odsavani prachu ) .

4 Pfipojte hadici schvéleného odsévace prachu
(napf. dilenského vysavage) na adaptér pro
odsavani prachu @) pfip. s redukénim ndstav-

cem @®.

Sejmuti:
4 Vytdhnéte hadici odsavaciho zafizeni.

4 Stéhnéte adaptér pro odsévani prachu @
piip. s redukénim néstavcem (B.

Obsluha
Zapnuti a vypnuti

Pfi provozu pdsové brusky mizete volit mezi
momentdInim a trvalym provozem.

Zapnuti momentového provozu:

4 Stisknéte vypinad €.

Vypnuti momentového provozu:

4 Vypinaé @ pusfte.

Nastaveni otdéek (rezim toéivého momentu)
Lehké stisknuti vypinace € md za nésledek snizeni
poctu otd&ek. Se zesilujicim stiskem se pocet oté-
&ek zvyduje.

Zapnuti trvalého provozu:

¢ Stisknéte vypina¢ @), podrzte ho stisknuty
a stisknéte stavéci tladitko @.

Vypnuti trvalého provozu:

¢ Stisknéte vypina¢ @ a pusfte jej.

Pocet otaéek a volba brusného pasu
(nepFetrzity provoz)

Stavécim koleckem predvolby poctu otacek @ mo-
Zete nastavit otéeky i pfi béZicim pFistroji (- = niZsi
podet otécek, + = vy3si podet otécek). Optimdlni
rychlost pdsu je zdvisld na opracovévaném obrob-
ku resp. materidlu. Nejvhodnéjsi pocet otaéek vzdy
sami uréete pomoci praktického testu. V ndsledujici
tabulce najdete nezdvazné hodnoty, které vam
stanoveni otdéek ulehdi.
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Hrubé brouseni (zmitost) 60 Hrubé brouseni
Jemné brouseni 240 (zrnitost)
(zrnitost) Jemné brouseni 120
Predvolba podtu otdéek  vysoky (zmitost)
Pfedvolba poétu sttedni / vysoké

Jemné brouseni 180

: Hrubé brouseni 120
(zmitost] (zrnitost)
Pfedvolba poétu otdek  vysoky Jemné brougeni 240

(zrnitost)
Predvolba poctu nizké / stredni

Hrubé brouseni (zrnitost) 60 otacek

Jemné brouseni 150
(zrnitost)

Predvolba poétu vysoky Hrubé brouseni 80
otdcek (zrnitost)
Jemné brou3eni 150
(zrnitost)
Hrubé brousenti (zmitost) 60 Pr?évolba pocty diteell e
otacek
Jemné brouseni --
(zrnitost) Stacionarni prace
Pfedvolba poétu vysoky 4 Otocte elektricky ndstroj tak, jak je zndzornéno na
otd&ek obrdzku D a poloZte jej na stabilni pracovni desku.
4 Namontujte dvé Sroubové svorky (B tak, jak je
zndzornéno na elekirickém ndradi a pevné upnéte.
Hrubé brougeni 150 ¢ :;moa srqveC||10 kOI?ka pro predvolbu otécek
(zrnitost) nastavte pocet otacek.
Jemné brougeni 320 Tipy a triky
(zmmitost) B Dievo a kov nikdy neopracovaveite stejnym
Predvolba poétu nizké brusnym pdsem.
otadek

B Opotiebované nebo natrzené brusné pasy
mohou poskodit obrobek. Proto brusné pasy
vcas vyménte.

B Brusné pasy skladuijte jen zavésené, protoze by
se v dosledku lomd atd. znehodnotily.
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Udriba a éisténi

VYSTRAHA! NEBEZPECi ZRANEN!!
Pfed jakoukoli praci na pfistroji ho
vypnéte a vytdhnéte sitovou zastréku
ze zésuvky.

Pasovd bruska je bezidrzbovd.

Bl Pristroj vy<istéte bezprostfedné po ukon&eni
préce.

B K &idténi pristroje pouZivejte suchy hadfik, nikdy
viak benzin, rozpoustédla nebo &istici prostied-
ky, které by mohly poskodit plast.

B Udrzujte vétraci otvory vzdy volné.

B Ulpivaijici brusny prach odstrarite $tdtcem.

Likvidace

Obal se skladd z ekologickych materidlo,
které Ize zlikvidovat v komundlnich
sbérnych recyklaénich dvorech.

Nevyhazuite elekiricka néradi do
domovniho odpadu!

V souladu s evropskou smérnici €. 2012/19/EU
musi byt opotfebované elektricka nafadi shroma-
zdovana oddélené a odevzddana k ekologické
recyklaci.

Informace o moznostech likvidace vyslouzilého
pristroje vam podd obecni nebo méstsky Grad.

Baleni zlikvidujte ekologicky.
Dbeijte na ozna&eni na roznych
obalovych materidlech a v pfipadé
potieby je rozifidte oddé&lené.
Obalové materidly jsou oznaceny
zkratkami (a) a &islicemi (b) s
ndsledujicim vyznamem:

1-7: Plasty,

20-22: Papir a lepenka,

80-98: Kompozitni materidly

Informace o moznostech likvidace
vyslouzilého vyrobku Vém podd
sprava Vaseho obecniho nebo
méstského Gfadu.

=

Zaruka spolecnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniku,

na tento piistroj ziskavate zaruku v trvéni 3 let od
data zakoupeni. V pfipadé zavad tohoto vyrobku
méte zdkonnd prava viéi prodeici vyrobku. Tato
zdkonnd prdva nejsou omezena nadi nize uvede-
nou zdrukou.

Zéaruéni podminky
Zé&ruéni doba zaging plynout dnem ndkupu. Dobfe

uschoveijte pokladni doklad. Tento doklad je
pottebny jako dikaz o koupi.

Pokud se do fFi let od data zakoupeni tohoto vyrob-
ku vyskytne vada materidlu nebo vyrobni zavada,
pak Vém podle nadeho uvazeni vyrobek zdarma
opravime, vymé&nime nebo uhradime kupni cenu.
Predpokladem této zaruky je, Ze bude b&hem ffile-
té lhdty predlozen vadny pfistroj a doklad o koupi
(pokladni doklad) a struéné se popise, v Eem
zévada spoéivé a kdy se vyskytla.

Vztahuje-li se na zavadu nade zdruka, obdrzite
zpét bud opraveny nebo novy produkt. Opravou
nebo vyménou vyrobku neza&ne plynout nova
zéruéni doba.

Zaruéni doba a zékonné néroky vyplyvaijici
ze zévad

Zaruénim plnénim se zdruéni doba neprodluzuije.
To plati i pro vymé&n&né a opravené souédsti.
Poskozeni nebo vady vyskytujici se pfipadné jiz
pfi ndkupu se musi oznamit ihned po vybaleni. Po
uplynuti zaruéni doby pod|éhaiji veskeré opravy
zpoplatnéni.

Rozsah zaruky

Pristroj byl vyroben peclivé podle pfisnych smérnic
kvality a pied expedici byl svédomité vyzkousen.
Zéaruka se vztahuje na materidlové nebo vyrobni
vady. Tato zdruka se nevztahuje

na sou&asti vyrobku, které jsou vystaveny b&znému
opoffebeni, a proto je |ze povaZzovat za spotiebni
dily, nebo na poskozeni kiehkych souéésti, jako
jsou napf. spinae, akumuldtory nebo dily, které
jsou vyrobeny ze skla.
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Tato zdruka zanikd, pokud je vyrobek poskozen,
nebyl Fddné& pouzivén nebo udrzovan. Pro zajisténi
sprévného pouzivani vyrobku se musi pfesné

dodrzovat viechny pokyny uvedené v névodu k ob-

sluze. Uceldm pouZiti a Gkondm, které se v ndvodu
k obsluze nedoporuéuiji nebo se pfed nimi varuje,
je tfeba se bezpodmine&né& vyhnout.

Vyrobek je uréen pouze pro soukromé G&ely a ne
pro komeréni pouZiti. Pfi nesprdvném a neodbor-
ném pouzivani, pfi pouZiti ndsili a pfi zdsazich,
které nebyly provedeny nasimi autorizovanymi
servisnimi provozovnami, zaruéni naroky zanikaii.

Vyfizeni v pfipadé zdruky
Pro zaqijidténi rychlého Vasi Zddosti postupuijte podle
nésledujicich pokynd:

B Pro viechny dotazy méjte pfipraven pokladni
listek a &islo vyrobku (napf. IAN 12345) jako
doklad o koupi.

B Cislo vyrobku naleznete na typovém stitku na
vyrobku, rytiné na vyrobku, na fitulni strané
ndvodu k obsluze (vlevo dole) nebo na ndlepce
na zadni nebo spodni stran& vyrobku.

B Pokud by se mély vyskytovat funkéni vady
nebo jiné zavady, kontaktujte nejprve nize
uvedené servisni oddé&leni telefonicky nebo
e-mailem.

B Vyrobek, zaevidovany jako vadny vyrobek pak
mozete pii prilozeni dokladu o ndkupu (poklad-
ni listek) a pFi uvedeni, v éem spoéivé vada a
kdy k ni doslo, poslat vyrobek pro Vas bez pos-
tovného na adresu, kterou Védm ozndmi servis.

EE A

Na webovych strankach

out tyto a mnoho dal3ich pfirugek,
videi o vyrobku a instalaéni software.

PDF ONLINE
wwwlidi-service.com

Pomoci kédu QR se dostanete pfimo
na strénku servisu Lidl (www.lidl-service.com)

a mbZete pomoci zaddni &isla vyrobku

(IAN) 123456 oteviit svij ndvod k obsluze.

32 Ccz

# | www.lidl-service.com si miZete stéhn-

Servis

A\ VYSTRAHA!

B Nechte své pfistroje opravit v servisni dilné
nebo odbornym elekirikdfem a pouze za
pouziti origindlnich néhradnich dilo. Zaijis-
tite tak, Ze zOstane zachovéna bezpeénost
pristroje.

A\ VYSTRAHA!

B Vyménu zéstréky nebo sitového kabelu
svéfte vzdy vyrobci pfistroje nebo jeho
zdkaznickému servisu. Zajistite tak, ze
zdstane zachovdna bezpeénost pfistroje.

UPOZORNENI

> Neuvedené ndhradni dily (jako napf. uhlikové
kartace, spinace, zachytna nddobka na prach)
si mOZete objednat pres nés Callcenter.

(€D Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[ IAN 3158341904 |

Dovozce

Dbejte prosim na to, Ze ndsledujici adresa neni ad-
resou servisu. Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Preklad originalu prohlaseni o shodé

My, KOMPERNASS HANDELS GMBH, osoba odpovédnd za dokumentaci: pan Semi Uguzly,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Deutschland/Né&mecko, prohlasujeme, Ze tento vyrobek je

ve shodé s ndsledujicimi normami, normativnimi dokumenty a smérnicemi ES:

smérnice o strojnich zafizenich

(2006 / 42 / EC)

smérnice o elekiromagnetické kompatibilité
(2014/30/EU)

smérnice o omezeni pouZivani nebezpeénych latek
(RoHS) (2011/65/EU)*

*Vyhradni odpovédnost za vystaveni tohoto prohlaseni o shodé nese vyrobce. Vyse popsdn predmét pro-
hlé3eni je v souladu s predpisy smémice & 2011/65/EU Evropského parlamentu a Rady ze dne 8. &erv-
na 2011 o omezeni pouZivéni urgitych nebezpeénych latek v elektrickych a elektronickych zafizenich.

Pouzité harmonizované normy:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

Typové oznaéeni stroje: Pdsové bruska PBS 900 C3
Rok vyroby: 06-2019

Sériové islo: IAN 315834_1904

Bochum, 17.06.2019

-

Semi Uguzlu
- manazer kvality -

Technické zmény ve smyslu dalsiho vyvoje jsou vyhrazeny.
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PASOVA BRUSKA PBS 900 C3
Uvod

Srdeéne vam gratulujeme ku kipe vasho nového
pristroja. Touto kipou ste sa rozhodli pre vyrobok
vysokej kvality. Navod na obsluhu je sdéasfou tohto
vyrobku. Obsahuje délezité upozornenia tykajice
sa bezpeénosti, pouzivania a likvidécie. Pred pouzi-
vanim vyrobku sa obozndmte so vietkymi pokynmi
na obsluhu a bezpe&nostnymi pokynmi. Vyrobok
pouzivaite iba podla popisu a v uvedenych oblas-
tiach pouzitia. Pri postGpeni vyrobku tretej osobe
odovzdaite spolu s nim aj vetky dokumenty.
Pouzivanie v sulade s uréenim

Pasova briska je uréend - podla brisneho papie-
ra - na suché brisenie pléch dreva, umelych hmét,
kovov a tmelov, ako aj lakovanych povrchov. Pristroj
sa smie pouZivat len na suché brisenie. Dbajte na
to, aby ste pri obrabani réznych materidlov pouzivali
prislusné brusne listy s rozli¢nou zmitosfou a taktiez
prispdsobili otacky materidlu. Pristroj nie je uréeny na
priemyselné pouZitie. Akykolvek iny spdsob pouziva-
nia alebo Uprava stroja sa povazuje za pouzivanie
v rozpore s uréenim a je skrytym zdrojom nebezpe-
&enstva Grazu. Za skody vzniknuté v désledku pou-
Zitia v rozpore s uréenim vyrobca nepreberd Ziadnu
zodpovednosf.

Zobrazené komponenty
(1] regula&né koliesko predvolby ota&ok
O zaistovacie tacidlo
© spinac ZAP/VYP
O Kryt ozubeného remeiia
O odsavacie hrdlo
O nastavovacia skrutka pre chod pdsu
(7] pridavnd rukovéf
vetracie 3trbiny
O upinacia péka
@ nadoba na zachytévanie prachu
® odsavaci adaptér
® redukény kus

® 2 x skrutkové zvieradld
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Rozsah dodavky

Bezprostredne po vybaleni pristroja
prekontrolujte Gplnost dodavky:

1 pdsova briska PBS 900 C3
1 brosny pds
1 nédoba na zachytdvanie prachu

1 odsévaci adaptér a redukény kus
(na externé odsavanie prachu)

2 skrutkové zvieradld

1 ndvod na obsluhu

Technické odaje

Dimenzaéné napdtie: 230V~ 50 Hz
(striedavy prud)
Menovity prikon: 900 W

Rychlost pdsu pri chode
naprézdno: 240 - 400 m/min
Dimenzaéné otacky pri
chode naprazdno: > n, 450 - 750 min’
75x 533 mm

I /@ (dvoijitd izoldcia)

Brdsny pds:

Trieda ochrany:

Hodnota emisii hluku:

Namerand hodnota hluku zistend podla EN
62841. Vyhodnotend hodnota hladiny hluku
A elektrického ndradia je typicky:

Hladina akustického

tlaku: L= 85 dB (A)
Neurcitosf: Ka= 3dB
Hladina akustického

vykonu: Ly, =96 dB (A)
Neuritost: Ky, =3dB

Noste ochranu sluchu!
Celkovd hodnota vibracii:

Celkové hodnoty vibrdcif (sicet vektorov troch
smerov) zisfované podla EN 62841:

Emisnd hodnota vibrécii:a, < 6,6 m/s?
Neurgitost K= 1,5 m/s?



///|PARKSIDE

UPOZORNENIE

> Uvedené celkové hodnoty vibrdcii a uvedené
hodnoty emisie hluku boli merané podla nor-
movaného skddobného postupu a mézu sa
pouZif na porovnanie jedného elektrického
néradia s druhym.

> Uvedené celkové hodnoty vibrdcii a uvedené
hodnoty emisie hluku sa mézu tiez pouzit na
predbezny odhad zafazenia.

/\ VYSTRAHA!

> Emisie vibrécii a hluku sa mézu li§it od uvede-
nych hodnét poéas skutoéného pouzZivania
elektrického ndradia, v zavislosti od spdsobu,
akym sa elekirické néradie pouziva, obzvlasf
od druhu obrobku.

> Pokiste sa zafazenie udrzaf podla moznosti
na &o najnizsej hodnote. Prikladom opatreni
na zniZenie zatfaZenia vibrdciami je nosenie
rukavic pri pouzivani ndradia a obmedzenie
pracovného &asu. Musia sa pritom zohladnif
vietky podiely prevédzkového cyklu (napri-
klad &asy, v priebehu ktorych je elekirické
ndradie vypnuté a ¢asy, pocas ktorych je né-
radie sice zapnuté, ale bezi bez zafaZenia).

o) Vseobecné bezpecnostné
V pokyny pre elektrické
naradie
/A VYSTRAHA!

> Preditajte si vietky bezpe&nostné pokyny,
upozornenidq, ilustrdcie a technické ddaje,
ktorymi je opatrené toto elekirické néradie.
Zanedbania pri dodrZiavani nasledujicich
pokynov mézu mat za ndsledok zdsah elekiric-
kym prddom, poZiar a/alebo fazké poranenia.

Pre pripad budiceho pouzitia uschovaijte
vietky bezpeénostné pokyny a upozornenia.
V bezpeé&nostnych pokynoch pouzZivany pojem
Jelekirické ndradie” sa tyka elektrického néradia
napdjaného zo siete (so siefovym vedenim) a elek-
trického ndradia prevadzkovaného s akumuldtorom
(bez siefového vedenia).

1. Bezpeénost na pracovisku

a) Udrziavaite svoje pracovisko v &istote a dobre
osvetlené. Neporiadok a neosvetlené pracovné
oblasti mézu viesf k Grazom.

b

Nepracuite s elektrickym néradim na miestach
s nebezpelenstvom vybuchu, na ktorych sa
nachddzaji horlavé kvapaliny, plyny alebo
prach. Z elekirického néradia vychddzajd iskry,
kforé mézu tento prach alebo vypary zapdlif.
c) Polas pouzivania elekirického néradia za-
bréiite pristupu deti a inych o0séb. Pri odvrdteni
pozornosti mézete stratif kontrolu nad elektric-
kym naradim.

2. Elektricka bezpeénost

Pripojnd zdstréka elektrického néradia musi
byt vhodnd pre dani zésuvku. Zéstreka sa
nesmie Ziadnym spésobom menit.

Spolu s elektrickym néradim, ktoré mé ochran-
né uzemnenie, nepouzivaijte Ziadne siefové
adaptéry. Nezmenené zdstreky a vhodné zdsuv-

a

ky znizuji riziko z&sahu elekirickym pridom.

b

Vyvarujte sa telesnému kontaktu s uzemnenymi
povrchmi ako s potrubia, vykurovacie telesd,
spordky a chladnicky. Ak je vase telo uzem-
nené, hrozi zvysené riziko zasahu elektrickym
prodom.
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c) Chrdiite elektrické néradie pred dazdom

alebo vlhkosfou. Vniknutie vody do elektrického
ndradia zvy3uije riziko zdsahu elektrickym pro-
dom.

d) NepouzZivajte pripojovacie vedenie na iné

U&ely, ako napr. na nosenie, zavesenie elek-
trického néradia alebo na vyfahovanie zéstré-
ky z elektrickej zasuvky. Pripojovacie vedenie
udrZiavajte mimo zdrojov tepla, oleja, ostrych
hran alebo pohybujicich sa &asti pristroja.
Po3kodené alebo zamotané pripojovacie vede-
nia zvy3ujo riziko zasahu elektrickym prodom.

e) Ak pracujete s elektrickym néradim vonku,

pouZivaijte len také predlZovacie vedenia,
ktoré si schvdlené na vonkajsie pouZitie.
Pouzitie predlZovacieho vedenia vhodného pre
vonkajiie prostredie zniZi riziko zasahu elektric-
kym prodom.

f) Ak nie je mozné zabranit prevadzke elektric-

kého néradia vo vlhkom prostredi, pouzite
priddovy chranié. Pouzivanie pridového chréni-
&a znizuje riziko zdsahu elektrickym prodom.

3. Bezpeénost oséb

a) Budte vidy pozorni a dévaijte pozor na to,

&o robite a pri préci s elektrickym naradim po-
stupujte s rozvahou. Nepouzivaijte elekirické
néradie, ak ste unaveni alebo ak ste pod vply-
vom drog, alkoholu alebo liekov. Aj okamih
nepozornosti pri pouZivani elekirického naradia
mdZe spdsobit véZne zranenia.

b) Vzdy noste osobné ochranné prostriedky a
ochranné okuliare.Nosenie osobnych ochran-
nych prostriedkov, ako je maska proti prachu,
protismykovd bezpeénostnd obuv, ochrannd pril-
ba alebo ochrana sluchu, podla druhu a pouzitia
elekirického néradia, znizuje riziko poraneni.

c) Zabréite nedmyselnému uvedeniu do prevadz-
ky. Pred zapojenim napdjania elekirického
néradia do siete a/alebo akumulétora a pred
jeho zdvihanim a prenéanim sa presvedéte, &i
je vypnuté. Ak mdte pri prendsani elekirického
ndradia prst na spinadi, alebo ak elektrické
ndradie zapojite do zdroja elekirického produ
zapnuté, mdze to viest k Grazom.
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d)

e

9

h

a

b

c)

Skér nez zapnete elekirické naradie, odstréiite
nastavovacie ndradie alebo kl'6¢ na skrutky.
Ndradie alebo klt¢, ktory sa nachddza na
otd&ajicej sa Easti elektrického naradia, méze
spdsobit zranenia.

Vyhybaite sa neprirodzenému drzaniu tela.
Maite pevny postoj a udrZiavaijte stéle rovno-
véhu. Takto méZete elektrické néradie lepie
kontrolovaf v neo&akévanych situécidch.

Noste vhodny odev. Nenoste volny odev

ani $perky. Vlasy a odev sa musia udrziavaf
v bezpeénej vzdialenosti od pohyblivych
dielov. Volny odev, 3perky alebo dlhé vlasy sa
mézu zachytif pohybuijicimi sa asfami elektric-
kého néradia.

Ak je moznd montdz zariadeni na odsévanie
a zachytdvanie prachu, musia sa tieto pripoijif
a pouzivaf sprdvne. PouZivanie odsdvania
prachu méze zredukovat ohrozenie prachom.

Nenechaite sa ukolisaf falo$nou istotou a
nepovzndéiaijte sa nad bezpeénosiné predpisy
pre elekirické néradia, aj ked' ste po viacné-
sobnom pouziti obozndmeni s elekirickym né-
radim. Neodbornd manipuldcia méze v rémci
zlomku sekundy viesf k fazkym poraneniam.

Manipuldacia s elektrickym naradim
a jeho pouzitie

NepretazZujte elekirické néradie. Pri svojej
préci pouZivajte len na tento G&el uréené
elektrické ndradie. So sprévnym elektrickym
ndradim pracujete lepsie a bezpeéneisie v uve-
denom rozsahu jeho vykonu.

NepouzZivaite elektrické naradie s poskodenym
spinaom. Elekirické ndradie, ktoré sa nedé
zapnif alebo vypnf, je nebezpedné a musi sa
opravif.

Pred vykondvanim nastaveni na pristroji,
vymenou vlozenych néstrojov alebo pred
odlozenim elekirického néradia vytiahnite z4-
stréku z elekirickej zasuvky a/alebo odstrénte
odoberatel'ny akumulétor. Toto preventivne
opatrenie zabrafiuje nedmyselnému spusteniu
elektrického ndradia.
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d) Nepouzivané elekirické néradie uschovévaijte

e

f

9

h

a

mimo dosahu deti. Nedovolte pouzivat elek-
trické ndradie osobdm, ktoré s nim nie s0
obozndmené alebo si nepreéitali tieto pokyny.
Elektrické naradie je nebezpe&né, ak ho pouzi-
vajl neskisené osoby.

Elektrické naradie a vlozeny néstroj starostlivo
udrZiavaite. Skontrolujte, &i pohyblivé diely
fungujo bezchybne a nie s zaseknuté, &i nie-
ktoré diely nie s zlomené alebo poskodené
tak, aby bola obmedzend funkcia elekirického
néradia. Pred pouZitim elektrického néradia
nechajte opravit poskodené &asti. Vela Ura-
zov je spdsobenych nedostatoénou Gdrzbou
elektrického ndradia.

Rezné néstroje udrZiavajte ostré a &isté.
Starostlivo udrZiavané rezné ndstroje s ostrymi
reznymi hranami sa menej zasekavajo a [ahsie
sa dajo viest.

Elektrické naradie, prislusenstvo, vlozené
néstroje atd. pouzivaite v silade s tymito
pokynmi. Zohladnite pritom pracovné pod-
mienky a &innosf, ktord budete vykondvat.
Pouzitie elekirického ndradia na iny ako uréeny
0&el pouzitia mdéze maf za ndsledok nebezped-
né situdcie.

Rukovéte a Gchopné plochy udrziavaite suché,
Cisté a bez oleja a tuku. Klzké rukovite a
Uchopné plochy neumoziuji bezpeéni obsluhu
a kontrolu elekirického néradia v nepredvidatel-
nych situdciéch.

Servis

Elektrické ndradie smie opravovat len kvali-
fikovany odborny persondl a len za pouzitia
origindlnych néhradnych dielov. Takto sa
zabezpedi, Ze zostane zachovand bezpeénost
elekirického ndradia.

Bezpeénostné pokyny Specifické pre
pdsovi briosku

B Pristroj drZte za izolované Gchopné plochy,
pretoZe brisny pds méze zasiahnuf vlastny
siefovy kébel. Poskodenie vedenia pod napé-
tim mdze tieZ uviest pod napétie aj kovové Easti
pristroja a spdsobit zasah elektrickym prodom.

Bezpeénostné upozornenia pre
brisku

A\VYSTRAHA!

B Prach z materidlov, ako si nétery s obsahom
olova, niektoré druhy dreva a kov, méze byt
zdraviu 3kodlivy.

Kontakt alebo vdychnutie tohto prachu méze
predstavovat ohrozenie obsluhujicej osoby
alebo oséb, ktoré sa nachadzaji v blizkosti.
Noste ochranné okuliare a protiprachov
masku!
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Uvedenie do prevadzky
Upnutie/vymena brusneho pasu

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA

B Pred zaciatkom prdc na pdsovej briske vzdy
vytiahnite siefovi zdstréku zo zasuvky.

1. Uvolnite upinacie zariadenie pre brisny pdas
tak, ze celkom vytogite upinaciu paku @ (pozri
obr. A). Upinacie zariadenie je teraz otvorené
a brdsny pds mozno teraz vybraf.

2. Teraz zalozte novy brisny pds, prip. ho vymerite,
aby ste mohli obrabaf iny materidl alebo zmenif
zrnitost.

DOLEZITE: Smery 3ipky na vnitornej strane
brisneho pdsu a na telese pristroja sa musia
zhodovat.

3. Zatladte upinaciu pésku @ znova do vychodis-
kovej polohy.

Nastavenie brisneho pésu:

4 Zdvihnite pristroj, zapnite ho a ofoéte ho. Teraz
nastavte brisny pds. Na tento (el otocte na-
stavovaciu skrutku @ tak, aby hrana brosneho
pésu prebiehala paralelne a licujico s hranou
pristroja (obr. B).

DOLEZITE: Bezpodmieneéne dévajte pozor

na to, aby sa brisny pés nezabrisil do telesa.
Pravidelne kontrolujte chod pédsu a vyregulujte
ho, ak je to potrebné, pomocou nastavovace;

skrutky @.
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Pracovné pokyny

Maly brosny tlak postaduje:

B Pracujte len s malym brisnym tlakom. Vlastna
hmotnost pdsovej brisky postacuje na dobré
vykony brdsenia. Navy3e tymto pracovnym
postupom chrdnite opotrebenie brisneho pasu
a povrch obrobku bude hladky.

Uber a povrch:

B Velkosf Gberu a kvalita povrchu sa uréuje rych-
lostou pdsu a drsnosfou brisneho pésu (pozri
tiez Cast ,Volba otd&ok a brisneho pdsu”).

Proces brisenia:

B Umiestnite pristroj zapnuty na obrobok a pra-
cujte s miernym posuvom. Brdsenie vykondvaite
paralelne a prekryvajic k brasenym plocham.
Na zabrdanenie rudivym, prieéne prebiehajicim
stopdm brisenia briste len v smere vidkien.

Po opracovani zdvihnite pristroj z obrobku a az
potom ho vypnite.

UPOZORNENIE

> Polas prdce drzte pristroj vZdy pevne oboma
rukami.

Odsavanie prachu

A\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
VYBUCHU!

B Pri vybudnej zmesi prachu/vzduchu musite
pouzivaf na tento G&el 3pecidlne vhodny
odsdvad.

NEBEZPECENSTVO POZIARU V DOSLEDKU
ISKRENIA! Pri briseni kovov nepouzivaite
odsdvanie prachu (nddobu na zachytavanie
prachu () alebo vysévag).

B Materidl obsahujici azbest sa nesmie obrébat.
Azbest sa povazuje za rakovinotvornd latku.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
POZIARU!

B Pri précach s elektrickym ndradim, ktoré ma
nddobu na zachytavanie prachu alebo sa dé
pomocou zariadenia na odsévanie prachu
zapojit do vysdvada, hrozi nebezpedenstvo
poziaru! Pri nepriaznivych podmienkach,
napr. v pripade iskrenia, pri briseni kovov
alebo zvyskov kovov v dreve sa méze dreve-
ny prach v nddobe na zachytévanie prachu
(alebo v prachovom vrecku vysavaéa) vznietif.
Méze sa to staf hlavne vtedy, ak sa dreveny
prach zmie3a so zvyskami laku alebo inymi
chemickymi latkami a briseny materidl je po
dlhom obrdbani horici. Bezpodmieneéne sa
preto vyhnite prehriatiu briseného materialu
a pristroja a pred prestévkami
v prdci vzdy vyprazdnite zasobnik na prach
alebo prachové vrecko vysdavaéa.

B Zabezpeéte dobré vetranie pracoviska.
B DodrZiavaijte predpisy platné vo vasej krajine
pre obrébané materidly.

| O Noste protiprachovi masku.

Odsdvanie prachu s nddobou na zachytavanie
prachu (pozri obr. C):

¢ Naddobu na zachytévanie prachu () nasufite

na odsévacie hrdlo @.

Demontdz/odobratie zdsobnika na prach:

¢ Vytiahnite néddobu na zachytdvanie prachu
Z pristroja.

Odsavaci adaptér (s redukénym kusom)
(pozri obr. C):

¢ Nastréte odsévaci adaptér @ na odsévacie
hrdlo @. Podla potreby pouzite redukény kus (B,

ktory nasuniete na odsavaci adaptér (.

¢ Hadicu povoleného odsavacieho zariadenia
(napr. priemyselného vysavaéa) pripojte
k odsavaciemu adaptéru @ v prip. potreby
s redukénym kusom @.

Odstrdnenie:

4 Vytiahnite hadicu zariadenia na odsévanie
prachu.

¢ Vytiahnite odsévaci adaptér (), v prip. potreby
aj s redukénym kusom @®.

Obsluha

Zapnutie a vypnutie
Pri prevadzke pdsovej brisky si mdzete vybraf
medzi momentovou a trvalou prevadzkou.

Zapnutie momentovej prevadzky:

¢ Stlacte spinac ZAP/VYP @©.

Vypnutie momentovej prevadzky:
¢ Pustite spina ZAP/VYP ©.

Nastavenie otdéok (rezim kritiaceho momentu)

Jemnym stlacenim spinaca zap/vyp € dosiahnete
nizke otacky. Zvysovanim tlaku sa zvysia otdeky.

Zapnutie trvalej prevadzky:

¢ Stlacte spinaé ZAP/VYP @), podrzte ho
stlaceny a stlacte zaisfovacie tlacidlo @.

Vypnutie trvalej prevadzky:
¢ Stlagte spinac ZAP/VYP € a pustite ho.

Vol'ba otaéok a brisneho pasu
(nepretrzitd prevadzku)

Regulagnym kolieskom predvolby otdéok @
mézete zvolif otéeky aj pri beZiacom pristroji

(- = niz3ie otacky, + = vys3ie otdeky). Optimdlna
rychlost pésu je zdvislé od obrédbaného obrobku,
prip. materidlu. Préve najlepsie otd&ky zistite vzdy
sami praktickym pokusom. V nasledujicej tabulke
néjdete nezdvéizné hodnoty, ktoré vam ulahéia
zistenie.
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Hrubé brisenie Hrubé brisenie

(zrnitost) (zrnitost)

Jemné brdsenie 240 Jemné brdsenie 120

(zrnitost) (zrnitost)

Predvolba otdéok vysoké Predvolba otdgok stredné/vysoké

Hrubé brisenie

Hrubé brisenie
(zrnitost)

(zrnitost)
Jemné brdsenie 180 Jemné brosenie 240
(zrnitost) (zrnitost)
Predvolba ofééok vysoké Predvolba otdcok nizke/stredné

Hrubé brisenie
Hrubé brisenie

(zrnitost)
o (zrnitost)
Jemné brisenie 150
(zrmitosf) Jemné brisenie 150
; (zrnitosf)
Predvolba otéok vysoké -
Predvolba otdok stredné/vysoké
g 4 Otocte elekirické naradie tak, ako je zobrazené
Hrubé brisenie 60 3 ; "y X
N na obrdzku D a polozte ho na stabilnd pracovnd
(zrnitost)
dosku.
Jé::?fi:;)r gsenie o 4 Naskrutkujte dve skrutkové zvieradla (B tak, ako
je zobrazené na elekirickom ndradi a néstroj
Predvolba otdéok vysoké upnite.
4 Otoénym regulanym kolieskom predvolby
Hrubé brisenie 150 Tipy a triky
(zmitosf) B Nikdy neobrdbaite drevo a kov tym istym
Jemné brisenie 320 brésnym pdasom.
(zrnitosf) B Opotrebované a natrhnuté brisne pasy mézu
Biedlvellbs eidtelk e poskodit obrobok. Preto véas vymeiite brisne

pasy.
B Brisne pdsy uschovaite iba visiace, aby sa ne-
stali nepouzitelnymi v désledku zalomeni atd.
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Udrzba a distenie
VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO
PORANENIA! Pred akymikolvek
prdcami na pristroji vypnite pristroj
a vytiahnite elektrickd zastreku.

Pasovd briska si nevyzaduje Gdrzbu.
B Vyistite pristroj hned' po skonceni préce.
B Na distenie pristroja pouZivajte suchd handricku

a v Ziadnom pripade benzin, rozpiifadlé alebo
distid|d, ktoré pésobia na plast.

B Vetracie otvory udrZiavaijte vzdy volné.

B Zachyteny brosny prach odstréfite Stetcom.

Likvidacia
(v, Obal pozostdva z ekologickych

materidlov, ktoré mézete zlikvidovaf
na miestnych recyklaénych miestach.

Elektrické néradie neodhadzujte
do komundlneho odpadu!

V stlade s eurdpskou smernicou €. 2012/19/EU
sa opotrebované elekirické néradia musia zberaf
oddelene a odovzdaf za G&elom ekologickei
recykldcie.

Informdcie o moznostiach likvidécie vyslozeného
pristroja dostanete na miestnej alebo mestskej
sprdve.

Obal zlikvidujte ekologicky.
Zohladnite ozna&enie na rozliénych
obalovych materidloch a tieto
pripadne zvl&3f vytriedte. Obalové
materidly s oznacené skratkami (a) a
&islicami (b) s nasledujicim
vyznamom:

1-7: Plasty,

20-22: Papier a lepenka,

80-98: Kompozitné materidly

SO Informdcie o moznostiach likviddcie
vysliZeného vyrobku ziskate od svojej
obecnej alebo mestskej samosprdvy.

Zaruka spolocnosti
Kompernass Handels GmbH
Vézend zdkaznicka, vazeny zdkaznik,

na tento pristroj mate zaruku 3 roky od détumu za-
kopenia. V pripade nedostatkov tohto vyrobku mate
préva vyplyvajice zo zakona vodi predajcovi fohto
vyrobku. Tieto Vase prdva vyplyvajice zo zékona
nie s obmedzené nasou zdrukou, uvedenou nizie.

Zaruéné podmienky

Zé&ruénd doba zaina plyndf dédtumom zakipenia.
Prosim, uschovaite si pokladniény blok. Tento bude
potrebny ako dékaz o zakipeni.

Ak v priebehu troch rokov od datumu zakiépenia
tohto vyrobku déjde k chybe materidlu alebo
vyrobnej chybe, vyrobok vém - podla nésho
uvézenia - bezplatne opravime, vymenime alebo
uhradime kdpnu cenu. Podmienkou tohto zdruéné-
ho plnenia je, Ze po&as trojroénej lehoty sa posko-
deny pristroj a doklad o zakdpeni (pokladni¢ny
blok) predlozi so struénym opisom, v Eom spociva
nedostatok pristroja a kedy sa vyskytol.

Ak je chyba pokrytd nasou zdrukou, zasleme Vam
spdf opraveny alebo novy vyrobok. Opravou
alebo vymenou vyrobku nezagina plynif Ziadna
novd zdruénd doba.

Zaruénd doba a zdkonné naroky na odstrd-
nenie chyb

Z&ru&nd doba sa zéruénym plnenim nepredizi. To
plati aj pre vymenené a opravené diely. Poskode-
nia a chyby zistené pripadne uz pri kdpe, sa musia
hlasit okamzite po vybaleni. Po uplynuti zruénej
doby podliehaiji pripadné opravy poplatku.

Rozsah zaruky

Pristroj bol starostlivo vyrobeny v stlade s prisnymi
smernicami kvality a pred dodanim bol svedomito
preskdany.

Z4ruéné plnenie sa vzfahuje na chyby materiélu
alebo vyrobné chyby. Této z&ruka sa nevztahuje

na &asti vyrobku, ktoré st vystavené beznému opot-
rebovaniu a preto ich mozno pokladaf za rychlo
opotrebitelné diely, ani na poskodenia krehkych
dielov, ako st napriklad spinace, akumulétory alebo
diely vyrobené zo skla.
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Tato zaruka zanikd v pripade poskodenia vyrobku
neodbornym pouZivanim alebo neodbornou
Odrzbou. Na sprévne pouzivanie vyrobku sa

musia presne dodrziavaf vietky pokyny, uvedené
v ndvode na obsluhu. Bezpodmieneéne sa musi
zabrénif pouZitiv alebo Gkonom, ktoré sa v navode
na obsluhu neodporicaji alebo pred ktorymi sa
varuje.

Vyrobok je uréeny len na stkromné pouZzitie a

nie na priemyselné pouZivanie. Zaruka zanikd pri
nespravnom a neodbornom zaobchédzani, pri po-
uZiti ndsilia a pri zasahoch, ktoré neboli vykonané
nasim autorizovanym servisom.

Vybavenie v pripade zdaruky

Na zaru&enie rychleho vybavenia Vasej Ziadosti
postupujte podla nasledujicich pokynov:

B Na vietky otdzky maite pripraveny pokladniény
doklad a &islo vyrobku (napr. IAN 12345) ako
doklad o ndkupe.

B Cislo vyrobku néjdete na typovom titku na vy-
robku, na gravire na vyrobku, na fitulnej stréinke
nédvodu na obsluhu (dole vlavo) alebo ako né-
lepku na zadnej alebo spodnej strane vyrobku.

B Ak dsjde k funkénym poruchém alebo inym ne-
dostatkom, kontaktujte najprv nizsie uvedené ser-
visné oddelenie telefonicky alebo e-mailom.

B Vyrobok, zaevidovany ako poruchovy, mézete
potom spolu s dokladom o ndkupe (pokladni¢ny
blok) a uvedenim popisu chyby a datumu, kedy k
nej doslo, bezplatne odoslaf na adresu servisné-
ho strediska, ktord Vam bude ozndmend.

mEFE | No webovej stranke
www.lidl-service.com si moZete
stiahnut tieto a mnoho dal3ich
priruéiek, vided o vyrobkoch a
indtalaény softvér.

Pomocou tohto QR-kédu sa dostanete priamo na
stranku servisu Lidl (www.lidl-service.com) a pomo-
cou zadania &isla vyrobku (IAN) 123456 otvorite
va3 nédvod na obsluhu.
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Servis

A\VYSTRAHA!

B Opravy vasich pristrojov zverte servisnému
stredisku alebo odbornému elekirikarovi
a pri opravdch pouzite iba origindlne
néhradné diely. Tym sa zaisti zachovanie
bezpeénosti pristroja.

A\VYSTRAHA!

B Vymenu zéstréky alebo siefového kébla
nechajte vykonaf len vyrobcom pristroja
alebo jeho zdkaznickym servisom. Tym sa
zaisti zachovanie bezpeénosti pristroja.

UPOZORNENIE

> Neuvedené ndhradné diely (ako napr. uhli-
kové kefy, spinage, nddoba na zachytavanie
prachu) si méZete objednaf prostrednictvom
nésho Callcentra.

(5K Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lid|.sk

[ IAN 3158341904 |

Dovozca

Maijte na paméti, Ze nizdie uvedend adresa nie je
adresou servisného strediska. Najprv kontaktujte
uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernoss.com
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Preklad originalneho vyhlasenia o zhode

My, spolognost KOMPERNASS HANDELS GMBH, zodpovedny za dokumentdciu: pan Semi Uguzlu,
BURGSTR. 21, 44867 BOCHUM, Nemecko, vyhlasujeme, Ze tento vyrobok je v silade s nasledovnymi

normami, normativnymi dokumentmi a smernicami ES:

Smernica o strojovych zariadeniach
(2006/42/EC)

Elektromagnetickd kompatibilita
(2014/30/EV)

Smernica RoHS
(2011/65/EU)*

*Vyhradni zodpovednost za vydanie tohto vyhlasenia o zhode nesie vyrobca. Vy3sie opisany predmet
vyhldsenia je v stlade s predpismi smernice & 2011/65/EU Eurépskeho parlamentu a Rady z 8. jina
2011 o obmedzeni pouzivania uritych nebezpeénych Iatok v elektrickych a elektronickych zariade-
niach.

Pouzité harmonizované normy:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

Typové oznaéenie stroja: Pdsovd briska PBS 900 C3

Rok vyroby: 06 -2019

Sériové Cislo: IAN 315834_1904

Bochum, 17.06.2019

Semi Uguzlu
- Manazér kvality -

Technické zmeny v zmysle dalSieho vyvoja si vyhradené.
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BANDSCHLEIFER PBS 900 C3
Einleitung

Wir begliickwiinschen Sie zum Kauf Ihres neuen
Gerdtes. Sie haben sich damit fir ein hochwertiges
Produkt entschieden. Die Bedienungsanleitung ist
Teil dieses Produkts. Sie enthdlt wichtige Hinweise
fir Sicherheit, Gebrauch und Entsorgung. Machen
Sie sich vor der Benutzung des Produkts mit allen
Bedien- und Sicherheitshinweisen vertraut. Benut-
zen Sie das Produkt nur wie beschrieben und fir
die angegebenen Einsatzbereiche. Héandigen Sie
alle Unterlagen bei Weitergabe des Produkis an
Dritte mit aus.

BestimmungsgeméBer Gebrauch

Der Bandschleifer ist - je nach Schleifpapier - fiir
trockenes Fléchenschleifen von Holz, Kunststoff,
Metall und Spachtelmasse sowie lackierten
Oberfléichen ausgelegt. Das Gerdt darf nur fir
Trockenschliff verwendet werden. Beachten Sie
bitte, dass Sie zur Bearbeitung der verschiedenen
Materialien entsprechende Schleifblétter mit unter-
schiedlicher Kérnung einsetzen und die Drehzahl
ebenfalls dem Material anpassen. Das Geréit

ist nicht fir den gewerblichen Einsatz bestimmt.
Jede andere Verwendung oder Verénderung der
Maschine gilt als nicht bestimmungsgemaf und
birgt erhebliche Unfallgefahren. Fir aus bestim-
mungswidriger Verwendung entstandene Schaden
Ubernimmt der Hersteller keine Haftung.

Abgebildete Komponenten
@ Stellrad Drehzahlvorwahl
O Feststellknopf

© EIN- / AUS-Schalter

O Zahnriemenabdeckung

@ Absaugstutzen

0 Justierschraube fir Bandlauf
@ Zusatz-Handgriff

O Liftungsschlitze

© Spannhebel

D Staubfangbox

® Absaugadapter

® Reduzierstiick

® Schraubzwingen 2 x
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Lieferumfang

Kontrollieren Sie unmittelbar nach dem Aus-
packen des Gerdtes den Lieferumfang:

1 Bandschleifer PBS 900 C3
1 Schleifband
1 Staubfangbox

1 Absaugadapter und Reduzierstiick
(zur externen Staubabsaugung)

2 Schraubzwingen

1 Bedienungsanleitung

Technische Daten

Bemessungsspannung: 230V ~ 50 Hz
(Wechselstrom)

Bemessungsaufnahme: 900 W

Leerlauf-

Bandgeschwindigkeit: ~ 240-400 m / min

Bemessungs-

Leerlaufdrehzahl: > n, 450-750 min’

Schleifband: 75 x533 mm

Schutzklasse: I1/@] (Doppelisolierung)

Gerduschemissionswert:

Messwert fiir Gerdusch ermittelt entsprechend
EN 62841. Der A-bewertete Gerduschpegel des
Elektrowerkzeugs betrégt typischerweise:

Schalldruckpegel: L,=85dB(A)
Unsicherheit: K,=3dB
Schallleistungspegel: Ly, =96 dB (A)
Unsicherheit: Ky, =3dB

Gehérschutz tragen!
Schwingungsgesamtwert:

Schwingungsgesamtwerte (Vektorsumme dreier
Richtungen) ermittelt entsprechend EN 62841:

Schwingungsemissionswert:a, < 6,6 m/s?
Unsicherheit K = 1,5 m/s?
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> Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte

und die angegebenen Gerduschemission-
swerte sind nach einem genormten Prijfver-
fahren gemessen worden und kénnen zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Die angegebenen Schwingungsgesamtwerte
und die angegebenen Ger&uschemission-
swerte kdnnen auch zu einer vorléufigen Ein-
schétzung der Belastung verwendet werden.

/\ WARNUNG!

> Die Schwingungs- und Gerduschemissionen

kénnen wahrend der tatsdchlichen Benutzung
des Elektrowerkzeugs von den Angabewerten
abweichen, abhéngig von der Art und Weise,
in der das Elektrowerkzeug verwendet wird,
insbesondere, welche Art von Werkstiick
bearbeitet wird.

Versuchen Sie, die Belastung so gering wie
méglich zu halten. Beispielhafte MaBnahmen
zur Verringerung der Vibrationsbelastung sind
das Tragen von Handschuhen beim Ge-
brauch des Werkzeugs und die Begrenzung
der Arbeitszeit. Dabei sind alle Anteile des
Betriebszyklus zu beriicksichtigen (beispiels-
weise Zeiten, in denen das Elekirowerkzeug
abgeschaltet ist, und solche, in denen es zwar
eingeschaltet ist, aber ohne Belastung l&uft).

o Allgemeine
g Sicherheitshinweise

fir Elektrowerkzeuge

/\ WARNUNG!

> Lesen Sie alle Sicherheitshinweise, Anwei-
sungen, Bebilderungen und technischen
Daten, mit denen dieses Elektrowerkzeug
versehen ist. VersGumnisse bei der Einhaltung
der nachfolgenden Anweisungen kénnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwere
Verletzungen verursachen.

Bewabhren Sie alle Sicherheitshinweise und
Anweisungen fir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwendete Begriff
Elektrowerkzeug” bezieht sich auf netzbetriebene
Elektrowerkzeuge (mit Netzleitung) und auf akku-
betriebene Elekirowerkzeuge (ohne Netzleitung).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie Ihren Arbeitsbereich sauber und
gut beleuchtet. Unordnung und unbeleuchtete
Arbeitsbereiche kénnen zu Unféllen fihren.

b

Arbeiten Sie mit dem Elektrowerkzeug nicht
in explosionsgeféhrdeter Umgebung, in der
sich brennbare Flissigkeiten, Gase oder
Stéube befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Démpfe entziin-
den kénnen.

Halten Sie Kinder und andere Personen wiih-
rend der Benutzung des Elektrowerkzeugs
fern. Bei Ablenkung kénnen Sie die Kontrolle
Uber das Elektrowerkzeug verlieren.

C

2. Elektrische Sicherheit

a

Der Anschlussstecker des Elektrowerkzeugs
muss in die Steckdose passen. Der Stecker
darf in keiner Weise veréndert werden.
Verwenden Sie keine Adapterstecker gemein-
sam mit schutzgeerdeten Elekirowerkzeugen.
Unverdnderte Stecker und passende Steckdo-
sen verringern das Risiko eines elekirischen
Schlages.
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b) Vermeiden Sie Kérperkontakt mit geerdeten
Oberfléchen wie von Rohren, Heizungen,
Herden und Kihlschrénken. Es besteht ein
erhdhtes Risiko durch elekirischen Schlag, wenn
Ihr Kérper geerdet ist.

c) Halten Sie Elektrowerkzeuge von Regen
oder Naésse fern. Das Eindringen von Wasser
in ein Elektrowerkzeug erhdht das Risiko eines

elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie die Anschlussleitung
nicht, um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhéngen oder um den Stecker aus der
Steckdose zu ziehen. Halten Sie die Anschluss-
leitung fern von Hitze, Ol, scharfen Kanten
oder sich bewegenden Teilen. Beschadigte
oder verwickelte Anschlussleitungen erhdhen das
Risiko eines elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elekirowerkzeug im
Freien arbeiten, verwenden Sie nur Verlan-
gerungsleitungen, die auch fir den Auf3enbe-
reich geeignet sind. Die Anwendung einer fiir
den AuBenbereich geeigneten Verlédngerungs-
leitung verringert das Risiko eines elekirischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeugs in
feuchter Umgebung nicht vermeidbar ist, ver-
wenden Sie einen Fehlerstromschutzschalter.
Der Einsatz eines Fehlerstromschutzschalters ver-
mindert das Risiko eines elektrischen Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie darauf,
was Sie tun, und gehen Sie mit Vernunft
an die Arbeit mit einem Elekirowerkzeug.
Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, wenn
Sie mide sind oder unter dem Einfluss von
Drogen, Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim Gebrauch
des Elektrowerkzeugs kann zu ernsthaften
Verletzungen fishren.

b) Tragen Sie persénliche Schutzausriistung und
immer eine Schutzbrille. Das Tragen persénlicher
Schutzausriistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder Gehérschutz,
je nach Art und Einsatz des Elekirowerkzeugs,
verringert das Risiko von Verletzungen.
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c) Vermeiden Sie eine unbeabsichtigte

d

e

9

h

a

Inbetriebnahme. Vergewissern Sie sich, dass
das Elektrowerkzeug ausgeschaltet ist, bevor
Sie es an die Stromversorgung und / oder
den Akku anschlief3en, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elektrowerk-
zeugs den Finger am Schalter haben oder das
Elektrowerkzeug eingeschaltet an die Strom-
versorgung anschlieBen, kann dies zu Unféllen
fihren.

Entfernen Sie Einstellwerkzeuge oder Schrau-
benschlissel, bevor Sie das Elektrowerkzeug
einschalten. Ein Werkzeug oder Schlijssel, der
sich in einem drehenden Teil des Elektrowerk-
zeugs befindet, kann zu Verletzungen fihren.

Vermeiden Sie eine abnormale Kérperhal-
tung. Sorgen Sie fiir einen sicheren Stand
und halten Sie jederzeit das Gleichgewicht.
Dadurch kénnen Sie das Elektrowerkzeug in
unerwarteten Situationen besser kontrollieren.

Tragen Sie geeignete Kleidung. Tragen Sie
keine weite Kleidung oder Schmuck. Halten
Sie Haare und Kleidung fern von sich bewe-
genden Teilen. Lockere Kleidung, Schmuck
oder lange Haare kénnen von sich bewegen-
den Teilen erfasst werden.

Wenn Staubabsaug- und -auffangeinrich-
tungen montiert werden kénnen, sind diese
anzuschlieBen und richtig zu verwenden.
Die Verwendung einer Staubabsaugung kann
Geféhrdungen durch Staub verringern.

Wiegen Sie sich nicht in falscher Sicherheit
und setzen Sie sich nicht iber die Sicherheits-
regeln fir Elektrowerkzeuge hinweg, auch
wenn Sie nach vielfachem Gebrauch mit
dem Elektrowerkzeug vertraut sind. Achtloses
Handeln kann binnen Sekundenbruchteilen zu
schweren Verletzungen fishren.

Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeugs

Uberlasten Sie das Elektrowerkzeug nicht.
Verwenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem passen-
den Elektrowerkzeug arbeiten Sie besser und
sicherer im angegebenen Leistungsbereich.
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug, dessen
Schalter defekt ist. Ein Elekirowerkzeug, das
sich nicht mehr ein- oder ausschalten Idsst, ist
gefdhrlich und muss repariert werden.

Ziehen Sie den Stecker aus der Steckdose
und / oder entfernen Sie den abnehmba-
ren Akku, bevor Sie Geréteeinstellungen
vornehmen, Einsatzwerkzeugteile wechseln
oder das Elekirowerkzeug weglegen. Diese

C

Vorsichtsmafinahme verhindert den unbeabsich-

tigten Start des Elektrowerkzeugs.

d

Bewahren Sie unbenutzte Elekirowerkzeuge
aufBerhalb der Reichweite von Kindern auf.
Lassen Sie keine Personen das Elektrowerk-
zeug benutzen, die mit diesem nicht vertraut
sind oder diese Anweisungen nicht gelesen
haben. Elekirowerkzeuge sind geféhrlich, wenn
sie von unerfahrenen Personen benutzt werden.

e

Pflegen Sie Elekirowerkzeuge und Einsatz-
werkzeug mit Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob
bewegliche Teile einwandfrei funktionieren
und nicht klemmen, ob Teile gebrochen oder
so beschddigt sind, dass die Funktion des
Elektrowerkzeugs beeintréchtigt ist. Lassen
Sie beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Elekirowerkzeuges reparieren. Viele Unfélle
haben ihre Ursache in schlecht gewarteten
Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie Schneidwerkzeuge scharf und

sauber. Sorgfdltig gepflegte Schneidwerkzeuge

mit scharfen Schneidkanten verklemmen sich
weniger und sind leichter zu fihren.

Verwenden Sie Elektrowerkzeug, Einsatz-
werkzeug, Einsatzwerkeuge usw. entspre-
chend diesen Anweisungen. Beriicksichtigen
Sie dabei die Arbeitsbedingungen und die
auszufihrende Tétigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fir andere als die vorge-
sehenen Anwendungen kann zu geféhrlichen
Situationen fihren.

Halten Sie Griffe und Griffflachen trocken,
sauber und frei von Ol und Fett. Rutschige
Griffe und Griffflachen erlauben keine sichere
Bedienung und Kontrolle des Elektrowerkzeugs
in unvorhergesehenen Situationen.

9

h

5. Service

a) Lassen Sie lhr Elektrowerkzeug nur von quali-
fiziertem Fachpersonal und nur mit Original-
Ersatzteilen reparieren. Damit wird sicherge-
stellt, dass die Sicherheit des Elektrowerkzeugs
erhalten bleibt.

Gerdtespezifische Sicherheitshinweise

fir Bandschleifer

B Halten Sie das Gerit an den isolierten
Griffflachen, da die Schleifflache die eigene
Anschlussleitung treffen kann. Das Beschadi-
gen einer spannungsfihrenden Leitung kann
metallene Gerdteteile unter Spannung setzen
und zu einem elekirischen Schlag fihren.

Sicherheitshinweise fir Schleifer

/\ WARNUNG!

B Stdube von Materialien wie bleihaltigem An-
strich, einigen Holzarten und Metall kénnen
gesundheitsschédlich sein.

B Die Beriihung oder das Einatmen dieser Stdu-
be kann eine Geféhrdung fir die Bedienper-
son oder in der Néhe befindliche Personen
darstellen.

B Tragen Sie Schutzbrille und Staubschutzmaske!
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Inbetriebnahme
Schleifband einspannen /wechseln

/\ WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR

B Ziehen Sie den Netzstecker immer aus der
Steckdose, bevor Sie Arbeiten am Band-
schleifer durchfishren.

1. Lsen Sie die Spannvorrichtung fiir das
Schleifband, indem Sie den Spannhebel @
ganz herausschwenken (siehe Abb. A). Die
Spannvorrichtung ist nun gedffnet und das
Schleifband lésst sich entnehmen.

2. Legen Sie nun ein neues Schleifband auf bzw.
wechseln Sie es aus, um anderes Material zu
bearbeiten oder die Kornstérke zu wechseln.
WICHTIG: Die Pfeilrichtungen auf der Innen-
seite des Schleifbandes und am Gerdtegehéuse
missen ibereinstimmen.

3. Driicken Sie den Spannhebel @ wieder in die

Ausgangsposition.

Schleifband justieren:

¢ Nehmen Sie das Gerdt hoch, schalten Sie es ein
und drehen es um. Justieren Sie nun den Band-
lauf. Drehen Sie hierzu die Justierschraube @
so, bis die Kante des Schleifbandes biindig und
parallel mit der Gerétekante verlguft (Abb. B).
WICHTIG: Achten Sie unbedingt darauf,
dass sich das Schleifband nicht am Gehéuse
einschleift. Priffen Sie regelméfig den Bandlauf
und regeln Sie ihn, wenn nétig, mit der Justier-

schraube @ nach.
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Arbeitshinweise

Geringer Schleifdruck geniigt:

B Arbeiten Sie mit geringem Schleifdruck. Das
Eigengewicht des Bandschleifers reicht fir gute
Schleifleistungen aus. Zusétzlich schonen Sie
durch diese Arbeitsweise den Verschleif3 des
Schleifbandes und die Oberflache des Werksti-
ckes wird glatter.

Abtrag und Oberfléche:

B Die Abtragsleistung und die Oberfléichengiite
werden von der Bandgeschwindigkeit und der
Kornstdrke des Schleifbandes bestimmt (siehe
auch Abschnitt ,Drehzahl und Schleifband
wdhlen”).

Schleifvorgang:

B Platzieren Sie das Gerét eingeschaltet auf dem
Werkstiick und arbeiten Sie mit m&Bigem Vor-
schub. Fishren Sie den Schleifvorgang parallel
und Gberlappend zu den Schleifbahnen durch.
Zur Vermeidung von stérenden, querlaufenden
Schleifspuren nur in Faserrichtung schleifen.
Heben Sie das Gerét nach der Bearbeitung
vom Werkstiick ab und schalten Sie es erst
dann aus.

> Halten Sie das Gerdt wéhrend der Arbeit
immer mit beiden Handen fest.

Staubabsaugung

/\ WARNUNG! EXPLOSIONSGEFAHR!

B Bei explosivem Staub / Luftgemisch missen
Sie einen dazu speziell geeigneten Absauger
verwenden.

BRANDGEFAHR DURCH FUNKENFLUG!
Verwenden Sie beim Schleifen von Metallen
keine Staubabsaugung (Staubfangbox
oder Staubsauger).

B Asbesthaltiges Material darf nicht bearbeitet
werden. Asbest gilt als krebserregend.
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/\ WARNUNG! BRANDGEFAHR!

B Beim Arbeiten mit Elekirogerditen, die iiber
eine Staubfangbox verfigen oder durch eine
Staubabsaugvorrichtung mit dem Staub-
sauger verbunden werden kénnen, besteht
Brandgefahr! Unter ungiinstigen Bedingun-
gen, wie z. B. bei Funkenflug - beim Schleifen
von Metall oder Metallresten in Holz - kann
sich Holzstaub in der Staubfangbox (oder
im Staubbeutel des Staubsaugers) selbst
entziinden. Dies kann insbesondere dann ge-
schehen, wenn der Holzstaub mit Lackresten
oder anderen chemischen Stoffen vermischt
ist und das Schleifgut nach langem Arbeiten
heif} ist. Vermeiden Sie deshalb unbedingt
eine Uberhitzung des Schleifguts und des
Gerdtes und entleeren Sie vor Arbeitspausen
stets die Staubfangbox bzw. den Staubbeutel
des Staubsaugers.

B Sorgen Sie fir gute Beliiftung des Arbeits-
platzes.

B Beachten Sie in lhrem Land giiltige Vorschrif-
ten fir die zu bearbeitenden Materialien.

| Tragen Sie eine Staubschutzmaske.

Staubabsaugung mit Staubfangbox
(siehe Abb. C) :

¢ Driicken Sie die Staubfangbox () auf den
Absaugstutzen @.

Staubfangbox demontieren / abnehmen:

¢ Ziehen Sie die Staubfangbox ) vom Gerdt ab.

Absaugadapter (mit Reduzierstiick )
(siehe Abb. C):

¢ Schieben Sie den Absaugadapter @ auf den
Absaugstutzen @. Verwenden Sie falls nétig
das Reduzierstick (B, indem Sie es in den

Absaugadapter (P schieben.

4 Schieben Sie den Schlauch einer zuldssigen
Staubsaugvorrichtung (z. B. eines Werkstatt-
staubsaugers) auf den Absaugadapter @ ggf.
mit dem Reduzierstick (.

Entnehmen:

¢ Ziehen Sie den Schlauch der Staubsaugvorrich-
tung ab.

4 Ziehen Sie den Absaugadapter P ggf. mit dem
Reduzierstiick @ ab.

Bedienung

Ein- und ausschalten

Sie kédnnen beim Betrieb des Bandschleifers zwi-
schen Moment- und Dauerbetrieb auswdahlen.

Momentbetrieb einschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter ©.

Momentbetrieb ausschalten:
4 Lassen Sie den EIN- / AUS-Schalter @ los.

Drehzahl einstellen (Momentbetrieb)
Leichter Druck auf den EIN- / AUS-Schalter @

bewirkt eine niedrige Drehzahl. Mit zunehmendem
Druck erhdht sich die Drehzahl.

Daverbetrieb einschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @), halten
Sie ihn gedriickt und driicken Sie den Feststell-
knopf @.

Davuerbetrieb ausschalten:

4 Driicken Sie den EIN- / AUS-Schalter @ und
lassen Sie ihn los.

Drehzahl und Schleifband wahlen
(Dauerbetrieb)

Mit dem Stellrad Drehzahlvorwahl @ kénnen Sie
die Drehzahl bei laufendem Gerét wahlen

(- = geringere Drehzahl, + = gréfere Drehzahl).
Die optimale Bandgeschwindigkeit ist abhéngig
von dem zu bearbeitenden Werkstiick bzw.
Material. Ermitteln Sie die jeweils beste Drehzahl
immer selbst in einem praktischen Versuch. In der
nachfolgenden Tabelle finden Sie unverbindliche
Werte, die lhnen die Ermittlung erleichtern.
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Grobschliff (Kérnung) 60
240

Drehzahlvorwahl hoch

Grobschliff (Kérnung) 60
180
hoch

Feinschliff (K&rnung)

Feinschliff (K&rnung)

Drehzahlvorwahl

Grobschliff (Kérnung) 60
150
hoch

Feinschliff (K&rnung)

Drehzahlvorwahl

Grobschliff (Kérnung) 60
Feinschliff (K&rnung) --
hoch

Drehzahlvorwahl

Grobschliff (Kérnung) 150
Feinschliff (K&rnung) 320
Drehzahlvorwahl niedrig

Grobschliff (Kérnung) 40
120
mittel / hoch

Feinschliff (K&rnung)

Drehzahlvorwahl

54 DE | AT | CH

Grobschliff (Kérnung) 120
Feinschliff (Kérnung) 240
Drehzahlvorwahl niedrig / mittel

Grobschliff (Kérnung) 80
150
mittel / hoch

Feinschliff (Kérnung)

Drehzahlvorwahl

Stationdres Arbeiten
4 Drehen Sie das Elektrowerkzeug wie in Abbil-

dung D gezeigt um und legen Sie es auf eine
stabile Arbeitsplatte.

4 Bringen Sie die zwei Schraubzwingen ® wie
dargestellt am Elektirowerkzeug an und spannen
Sie es fest.

¢ Stellen Sie mit dem Stellrad Drehzahlvorwahl
© die Drehzahl ein.

Tipps und Tricks

B Niemals mit dem selben Schleifband Holz und
Metall bearbeiten.

B Verschlissene oder eingerissene Schleifbénder
kénnen das Werkstiick beschadigen. Wechseln
Sie die Schleifbénder deshalb rechtzeitig aus.

B Bewahren Sie Schleifbéinder nur héingend auf,
da sie durch Knicke etc. unbrauchbar werden.

Wartung und Reinigung

WARNUNG! VERLETZUNGSGEFAHR!

Schalten Sie vor allen Arbeiten am

Gerét das Gerdat aus und ziehen Sie
den Netzstecker.

Der Bandschleifer ist wartungsfrei.

H Reinigen Sie das Gerdt direkt nach Abschluss
der Arbeit.

PBS 900 C3
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B Verwenden Sie zur Reinigung des Gerdtes ein
trockenes Tuch und keinesfalls Benzin, Lésungs-
mittel oder Reiniger, die Kunststoff angreifen.

B Halten Sie Liftungséffnungen immer frei.

M Entfernen Sie anhaftenden Schleifstaub mit
einem Pinsel.

Entsorgung

vy, Die Verpackung besteht aus umweltfreund-
% lichen Materialien, die Sie iber die drtlichen
Recyclingstellen entsorgen kénnen.

Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht
in den Hausmill!

GeméB Europdischer Richtlinie 2012/19/EU
missen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt
gesammelt und einer umweltgerechten Wiederver-
wertung zugefihrt werden.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten
Gerdtes erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder
Stadtverwaltung.

Entsorgen Sie die Verpackung
umweltgerecht.
b . .
s Beachten Sie die Kennzeichnung auf
a den verschiedenen Verpackungsmate-
rialien und trennen Sie diese gegeben-

enfalls gesondert. Die Verpackungsma-

terialien sind gekennzeichnet mit
Abkirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung:

1-7: Kunststoffe,

20-22: Papier und Pappe,

80-98: Verbundstoffe

®  Moglichkeiten zur Entsorgung des
o\ ausgedienten Produkts erfahren Sie
bei lhrer Gemeinde- oder Stadtver-
waltung.

Garantie der
KompernaBB Handels GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerét 3 Jahre Garantie ab
Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses Produkis
stehen lhnen gegen den Verkéufer des Produkts
gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen Rechte
werden durch unsere im Folgenden dargestellte
Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte
bewahren Sie den Kassenbon gut auf. Dieser wird
als Nachweis fiir den Kauf benétigt.

Tritt innerhalb von drei Jahren ab dem Kaufdatum
dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfeh-
ler auf, wird das Produkt von uns - nach unserer
Wahl - fiir Sie kostenlos repariert, ersetzt, oder der
Kaufpreis erstattet. Diese Garantieleistung setzt vo-
raus, dass innerhalb der Dreijahresfrist das defekte
Gerét und der Kaufbeleg (Kassenbon) vorgelegt
und schriftlich kurz beschrieben wird, worin der
Mangel besteht und wann er aufgetreten ist.

Wenn der Defekt von unserer Garantie gedeckt ist,
erhalten Sie das reparierte oder ein neues Produkt
zuriick. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts
beginnt kein neuer Garantiezeitraum.

Garantiezeit und gesetzliche
Méngelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung
nicht verléngert. Dies gilt auch fir ersefzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhan-
dene Schaden und Méngel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf
der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.
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Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien
sorgféltig produziert und vor Auslieferung gewis-
senhaft gepriift.

Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrika-
tionsfehler. Diese Garantie erstreckt sich nicht auf
Produktteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt
sind und daher als VerschleiBteile angesehen wer-
den kénnen oder fiir Beschédigungen an zerbrechli-
chen Teilen, z. B. Schalter, Akkus oder Teile, die aus
Glas gefertigt sind.

Diese Garantie verfdllt, wenn das Produkt beschd-
digt, nicht sachgeméf benutzt oder gewartet wur-
de. Fiir eine sachgemdf3e Benutzung des Produkts
sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten
Anweisungen genau einzuhalten. Verwendungs-
zwecke und Handlungen, von denen in der Bedie-
nungsanleitung abgeraten oder vor denen gewarnt
wird, sind unbedingt zu vermeiden.

Das Produkt ist nur fiir den privaten und nicht

fir den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei
missbréuchlicher und unsachgeméfBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von
unserer autorisierten Serviceniederlassung vorge-
nommen wurden, erlischt die Garantie.

Abwicklung im Garantiefall

Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens
zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

M Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassen-
bon und die Artikelnummer (z. B. IAN 123456)

als Nachweis fir den Kauf bereit.

B Die Artikelnummer entnehmen Sie bitte dem Ty-
penschild am Produkt, einer Gravur am Produkt,
dem Titelblatt der Bedienungsanleitung (unten
links) oder dem Aufkleber auf der Riick- oder
Unterseite des Produktes.

B Sollten Funktionsfehler oder sonstige Méngel
auftreten, kontaktieren Sie zundchst die nachfol-
gend benannte Serviceabteilung telefonisch
oder per E-Mail.
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B Ein als defekt erfasstes Produkt kénnen Sie dann
unter Beifigung des Kaufbelegs (Kassenbon)
und der Angabe, worin der Mangel besteht und
wann er aufgetreten ist, fir Sie portofrei an die
lhnen mitgeteilte Serviceanschrift ibersenden.

EF3E Auf www.lidl-service.com kdnnen Sie
# | diese und viele weitere Handbiicher,
Produktvideos und Installationssoft-
ware herunterladen.

Mit diesem QR-Code gelangen Sie
direkt auf die Lidl-Service-Seite (www.lidl-service.com)
und kénnen mittels der Eingabe der Artikelnummer
(IAN) 123456 Ihre Bedienungsanleitung &ffnen.

Service

/\ WARNUNG!

B Lassen Sie lhre Geréte von der Servicestel-
le oder einer Elektrofachkraft und nur mit
Original-Ersatzteilen reparieren. Damit wird
sichergestellt, dass die Sicherheit des Gerates
erhalten bleibt.

/\ WARNUNG!

M Lassen Sie den Austausch des Steckers
oder der Netzleitung immer vom Hersteller
des Gerdtes oder seinem Kundendienst
ausfihren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Gerdtes erhalten bleibt.

> Nicht aufgefihrte Ersatzteile (wie z. B. Kohle-
birsten, Schalter, Staubfangbox) kénnen Sie
Uber unsere Callcenter bestellen.
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Service Deutschland

Tel.: 0800 5435 111 (kostenfrei aus dem
dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de

Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at

(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566 (0,08 CHF/Min.,
Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[ IAN 315834_1904 |

Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift
keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst
die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DEUTSCHLAND

www.kompernass.com
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Original-Konformitatserklérung

Wir, KOMPERNASS HANDELS GMBH, Dokumentenverantwortlicher: Herr Semi Uguzlu, BURGSTR. 21,
44867 BOCHUM, Deutschland, erkléren hiermit, dass dieses Produkt mit den folgenden Normen,
normativen Dokumenten und EG-Richtlinien ibereinstimmt:

Maschinenrichtlinie

(2006/ 42/ EG)

Elekiromagnetische Vertréglichkeit

(2014/30/EU)

RoHS Richtlinie

(2011/65/EU)*

*Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserklérung tréigt der Hersteller. Der
oben beschriebene Gegenstand der Erklérung erfiillt die Vorschriften der Richtlinie 2011/65/EU
des Européischen Parlaments und des Rates vom 8. Juni 2011 zur Beschrénkung der Verwendung
bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgeréten.

Angewandte harmonisierte Normen:

EN 62841-1: 2015

EN 62841-2-4: 2014

EN 55014-1: 2017

EN 55014-2: 2015

EN 61000-3-2: 2014

EN 61000-3-3: 2013

EN 50581: 2012

Typbezeichnung der Maschine: Bandschleifer PBS 900 C3
Herstellungsjahr: 06-2019

Seriennummer: IAN 315834_1904
Bochum, 17.06.2019

TCE

Semi Uguzlu

-

- Qualitdtsmanager -

Technische Anderungen im Sinne der Weiterentwicklung sind vorbehalten.
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